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Schweizer Hotelier-Verein.

Einladung:
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zur

XXVIII. ordentlichen General-Versammlung
Montag und Dienstag, den 28. und 29. Juni 1909, in St. Moritz.

Generalversammlung: Montag, vormittags punkt 9 Uhr, im Kurhaus.

T raktanden:
1. Geschäftsbericht, Jahresrechnung und Budget.
2. Bericht und Anträge der Propagandakommission und Ersatzwahlen.
3. Wahl der Rechnungsrevisoren.
4. Bericht und Antrag betr. Hotelführer (Korrekturschluss).
5. Antrag betr. Zeugnisformulare.
6. Bericht und Antrag betr. Statistik.
7. Traktanden des Internationalen Kongresses 1911 in Berlin.
8. Mitteilungen.
9. Persönliche Anregungen.

WF"" Zu den Verhandlungen haben nur Vereinsmitglieder Zutritt. Die
Beschlüsse der Generalversammlung sind für alle Mitglieder verbindlich, welches
auch die Zahl der Anwesenden sein möge.

+>»<«

PROGRAMM:
Sountng, den 27. Juni:

137 Uhr mittags: Abfahrt von Cliur per Extrazug; Ankunft in St. Moritz 5 Uhr.
8 Uhr: Gemütliche Vereinigung der Festteilnehmer undBegriissung im Hotel Neues Stahlbad,

daselbst Verabfolgung der Festkarten und Abzeichen

Montag, den 28. Juni:
9 Uhr morgens: Generalversammlung (nur für Mitglieder) im Kurhaus in St. Moritz-Bad.

10 Uhr: Für die Damen und Eingeladenen Konzert auf dem Kurhausplatz von 10'/,—12 Uhr;
Besuch des Engadiner Museums und des Museums Segantini, eventuell Spaziergang
um den See (l'A Stunde).

1 Uhr: Lunch in den Hotels Kurhaus, Victoria und du Lac.
3 Uhr: Abfahrt nach Maloja per Wagen (offeriert von den Pferdehaltern von St. Moritz).
5 Uhr: Rückfahrt nach Sils- Kollation in den verschiedenen Hotels.
7 Uhr: Rückfahrt nach St. Moritz.
9 Uhr: Offizielles Bankett im Hotel Engadinerkulm in St. Moritz-Dorf.

Dienstag, den 20. Jnni:
730, 905, 944 Uhr: Abfahrten vom Bahnhof St. Moritz auf Muottas Muraigl und Bernina (in ver_

schiedenen Gruppen).
1 Uhr: Lunch in diversen Hotels in Pontresina.
3 Uhr: Erste Abfahrt per Bahn nach Muottas Muraigl und Bernina (Gruppenwechsel).

Alles Nähere betr. Fahrzeiten enthält die Festkarte.
7 Uhr: Rückfahrt nach St Moritz und Souper im Hotel, in welchem der Festteilnehmer logiert.
9 Uhr: Ball mit Kollation um 12 Uhr, im Grand Hotel St. Moritz-Dorf. Beleuchtung des Sees.

Besondere Bemerkungen. Das Komitee bittet alle Mitglieder dringend, das
Logis vorauszubestellen und wenn immer möglich, sich die Festkarten zusenden zu lassen.
Die Bestellkarten für Logis und Festkarten werden vom Zentralbureau in Basel gegen den
15. Juni mit dem Jahresbericht an die Mitglieder versandt. Anmeldungstermin: 20. Juni.

Der Preis der Festkarte ist 25 Fr und berechtigt diese zur Teilnahme am Bierabend
im Stahlbad, am Lunch in den Hotels Kurhaus, Victoria, du Lac, zur Wagenfahrt nach Maloja,
zum Imbiss in den diversen Hotels in Sils (offeriert von den Silser Kollegen), zum Bankett im
Hotel Engadinerkulm, zur Fahrt auf Muottas Muraigl, kleiner Imbiss daselbst (offeriert von den
Kollegen in Celerina, Samaden und Muottas), zur Fahrt nach Bernina, ebenfalls mit kleinem
Imbiss daselbst, Lunch in Pontresina (Imbiss auf Bernina und Lunch in Pontresina offeriert von
den Kollegen in Pontresina). und zum Ball im Grand Hotel St. Moritz Freifahrt auf der Strassen-
bahn St. Moritz. Während den Tagen vom 27. bis und mit 30 Juni stehen den Festteilnehmern
das Museum Segantini und das Engadiner Museum zu freiem Eintritt offen.

Logis und Verpflegung in den diversen Hotels wird billigst berechnet, das Quartierkomitee
muss sich vorbehalten, betreffend Unterkunft allfällige Verschiebungen vorzunehmen.

Nachstehende, dem Hotelier-Verein angehörende Hotels sind zum Empfange ihrer
Kollegen bereit und heissen sie herzlich willkommen:

St. Moritz-Bad
Kurhaus
Neues Stahlbad
Victoria
du Lac

Albula
Bellevue
Central
Engadinerhol
National

St. Moritz-Dorf
Albana vorm. Calonder Grand Hotel Petersburg Schweizerhof

Wettstein Caspar Badrutt Margna Philipp j Steffani
Belvddire Engadinerkulm NeuesPosihotel1 Privat-Hotel i Waldhaus
Bristol Gartmann Palace Rosatsch u. Saioj Westend

Wir bitten ganz besonders die Damen, recht zahlreich zu erscheinen, um durch ihre
Anwesenheit das Fest verschönern zu helfen. Die Festabzeichen werden mit der Festkarte verabfolgt.

In Erwartung zahlreicher Beteiligung zeichnet mit kollegialischem Gruss
Hochachtungsvoll

Für den Vorstand des Schweizer Hotelier-Vereins:
Zürich, den 2. Juni 1909.
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Societe Suisse des Hoteliers.

Convocation
ä la

XXVIIIme Assemblee generale ordinaire
les Iundi et mardi, 28 et 29 Juin 1909, ä St. Moritz.

Assemble generale: Iundi matin a 9 h. precises, au Kurhaus.

Ordre du jour:
1° Rapport de gestion, comptes annueis, budget.
2° Rapport et propositions de la Commission de propagande et elections.
3" Election des verificateurs des comptes.
4° Rapport et proposition concernant le Guide des hotels (terme des corrections).
5° Proposition concernant les formulaires de certificat.
6° Rapport et proposition concernant la statistique.
7" Ordre du jour du Congres international de Berlin en 1911.
8° Communications.
9° Propositions individuelles.

Les Societaires sont seuls admis ä la seance. Les decisions de
l'Assemblee generale sont valables pour tous les membres, quel que soit le
nombre de societaires presents.

»-><

PROGRAMME.
Dimanclie, 27 juin:

137 h. apres-midi: Depart de Coire par train special; arrivee ä St. Moritz ä 5 h.
8 h. Reunion familiere et reception des participants k l'Hötel Neues Stahlbad. Remise des

cartes de fete et des insignes.
Iiimdi, 28 juin:

9 h. matin: Assemblee generale au Kurhaus k St. Moritz-Bad (les Societaires seuls sont admis).
10 h : Pour les dames et invites concert sur la place du Kurhaus, de 10 h. '/: 4 midi; visite

de l'Engadiner Museum et du Musee Segantini, eventuellement promenade autour
du lac (1 h '/.,).

Lunch dans les Hotels Kurhaus, Victoria et du Lac.
Depart en voiture p. Maloja (la course est Offerte par MM les voituriers de St. Moritz).
Retour k Sils; collation dans les differents hotels.

7 h.: Retour ä St Moritz.
9 h.: Banquet officiel ä l'Hötel Engadinerkulm ä St. Moritz-Dorf.

* Mardi, 20 juin:
730, 905, 944 h.: Departs de la gare de St. Moritz pour Muottas Muraigl et la Bernina (en di¬

verses sections).
1 h.: Lunch dans differents hotels de Pontresina.
3 h.: Premier döpart du train pour Muottas Muraigl et la Bernina (les diverses sections

font la course en sens inverse).
Pour les details concernant les heures de depart consulter la carte de fete

7 h.: Retour ä St. Moritz et souper dans les hotels respectifs des participants
9 h.: Bal au Grand Hotel de St Moritz-Dorf, collation ä minuit. Illumination du lac.

Observations speciales. Le Comite de fete prie instamment tous les Societaires
de bien vouloir retenir leurs chambres k l'avance et de se faire envoyer prealablement
ies cartes de fete. Les cartes pour la commande des chambres et les cartes de fete seront
envoyees aux Sociätaires, vers le 15 juin, par le Bureau central ä Bäle, en meme temps que le
rapport annuel. Terme des inscriptions: 20 juin.

Le prix de la carte de fete est de 25 fr. Elle donne droit ä la reunion au Stahlbad,
aux dejeuners aux hotels Kurhaus, Victoria et du Lac, ä la course en voiture ä Maloja, ä la
collation dans les differents hotels de Sils (Offerte par MM les collegues de Sils). au banquet
ä l'Hötel Engadinerkulm, k la course ä Muottas Muraigl et la collation Offerte par MM les
collägues de Celerina, Samaden et Muottas, et au bal au Grand Hotel de St. Moritz. Libre par-
cours sur les lignes de tramway de St Moritz. Du 27 au 30 juin, le Musee Segantini et le
Musee de l'Engadine peuvent etre visites gratuitement par les participants

Les prix de logement et de pension dans les differents hotels seront etablis ie plus
modestement possible Le Comite se reserve le droit de proceder ä des changements de logis
en cas de besoin.

Les hotels ci-apres faisant partie de la Societe des Hoteliers, se feront un plaisir de
recevoir leur collegues:

St. Moritz-Dorf

1 h.:
3 h.:
5 h.:

St. Moritz-Bad
Kurhaus j

Neues Stahlbad t

Victoria
du Lac

Albula
Bellevue
Central
Engadinerhol
National

Albana, prdc.
Wettstein

Belvddlre
Bristol

Calonder | Grand Hotel
Caspar Badrutt Margna
Engadinerkulm
Gartmann

Petersburg
Philipp

NeuesPosthötel Privat-Hötel
Palace

| Schweizcrhof
Steffani
Waldhaus

Rosatsch et Savoy | Westend

Der Präsident: F. Morlock.
^QDQDDDDDDDDDD DDDDaDDaDDDaDDOaDDDDDDDDnDDDDnnDD

Nous prions tout particulierement les dames de venir en grand nombre honorer et em-
bellir notre fete.

Dans l'espoir d'une participation nombreuse, nous vous adressons, chers collegues, nos
salutations les plus cordiales.

Pour le Comite de la Societe Suisse des Hoteliers:

Le president: F. Morlock.
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Zurich, le 2 juin 1909.
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M. G. Bartlet-Begg, Hotel Victoria, Villars
sur Ollon • 48

Parrains: MM. L. Degenmann, Hotel
des Palmiers, Montreux, et U. Amiguet,
Grand Hotel, Gryon.

V Wenn innert 14 Tagen keine Einsprache
erhoben wird, gilt obiges Aufnahmegesuch als
genehmigt.

V Si d'ici 15 jours il n'est pas fait d'oppo-
sition, la demands d'admission ci-dessus est acceptee

Wichtige Mitteilung
betr. die

Generalversammlung in St. Moritz.

1. Die Zusendung der Festkarten erfolgt gleich
nach Anmeldeschluss.

2. Da das Organisationskomitd ohnehin die Aus-
weiskarten^für die Rhätische Bahn versenden
muss, so wird es sich erlauben, auch
denjenigen Mitgliedern die Festkarten zukommen
zu lassen, die deren Einlösung erst in St.
Moritz vorgesehen hatten. Dieser Modus
erleichtert dem Komitee die Arbeit und dient
auch deiTFestteilnehmern besser.

3. Die Ausweiskarte der Rhätischen Bahn be¬

rechtigt die Teilnehmer zur Fahrt Chur-St.
Moritz und zurlick mit einfachem Billet. Nach
dem 1. Juli kann die Rückfahrt mit demselben
Billet über die neue Linie Filisur-Davos-Land-
quart erfolgen. Das Billet ist gültig vom
27. Juni bis 2. Juli inkl. Die Ausweiskarte
dient ferner als Ausweis für die Freifahrt
St. Moritz-Pontresina und zurück.

4. Es wird den Gästen sehr anempfohlen, den
Extrazug 1.37 Uhr ab Chur zu benützen; sie
gewinnen dadurch Zeit, um in Chur zu Mittag
zu speisen, und kürzen zugleich die Fahrzeit

ab.

5. W Da die Direktion der Rhätischen
Bahn wissen muss, wie viele Plätze
I., II. und III. Klasse für den Extrazug

benötigt werden, so sind die
Festteilnehmer dringend ersucht, bis zum
23. dies dem Festkomitee die Zahl
und den Rang der Plätze zu melden,
unter Benützung des Meldescheines
der sich am Fusse der folgenden Seite
befindet.

Das OrganisütionsJeomitee.

Avis important
concernant

l'Assembläe generale ä St-Moritz.

1° L'expddition des cartes de fete s'effectuera
aussitöt aprös la cloture des inscriptions.

2° Etant donnö que le Comitö d'organisation
doit expedier les cartes de legitimation pour
le Chemin de fer rhätique, il prendra la
liberie d'envoyer les cartes de fete dgalement
ä ceux des membres qui comptaient se les
procurer ä St-Moritz settlement. Ce procdde
est de nature ä faciliter la täche du Comite
et conviendra dgalement mieux aux
participants.

3° La carte de legitimation pour le Chemin de
fer rhdtique donne droit au trajet Coire-
St-Moritz, aller et retour, moyennant un
billet de simple course. A partir du 1er juil-
let, le retour peut s'effectuer par la nouvelle
iigne Filisur-Davos-Landquart avec le meme
billet. Ce billet est valable du 27 juin au
2 juillet. En outre, la carte de legitimation ser-
vira pour le trajet St-Moritz-Pontresina et
retour.

4° Nous recommandons aux participants de

profiter du train special partant de Coire ä
1 h. 37; ils gagnent ainsi le temps de prendre
leur repas de midi ä Coire, et raccourcissent
en m§me temps la durde du trajet.

5° W" Vu que la Direction du Chemin de

fer rhetique doit connaitre le nombre
necessaire des places de Ire, IIe et llle
classe, les participants sont instam-
ment prids de le faire savoir au
Comite d'organisation, en utilisant le
bulletin qui se trouve au bas de la
page suivante.

De Comite d'organisation.

Extrait du proces-verbal
de la

Seance du Comite
du 2 juin 1909, ä 8 1ji heures du matin,

au Grand Hötel, ä Baden.

Sont presents:
MM. F. Moiiock, president,

J. Boiler, vice-president,
E. Moecklin, suppleant,
II". Hafen, „
0. Anisler, secretaire.

Non excuse:
M. C. Kracht.

D6bats:
1° Election du Comite. M. 0. Hauser, ä

Lucerne, a consenti ä se laisser porter aux
fonctions de president du Comite. De concert
avec M. Hauser, le Comite sortant de charge a
porte les candidatures suivantes pour le nou-
veau Comite: MM. A. Bon, Vitznau ; E. Cattani,
Engelberg; It. Haefeli et A. Riedweg, Lucerne.

2° Mutations. M. A. Weiss, ä Zoug, qui
avait ete biffe de la liste des societaires, ä la
suite des decisions prises pour le Guide des
hotels, sera remis sans autre sur la liste, la
mesure d'exclusion ayant ete prise ä la suite
d'un malentendu de la part de M. Weiss. Con-
formement ä l'art. 12 c, M. E. Voelke, de l'Hötel
Central ä Geneve, est exclu de la Societe.

3° Listes des membres des Societes
locales. Une proposition de la Societe des
hoteliers ä Lucerne, concernant les listes de
membres des Societes locales sera communiques
ä l'Assemblee generale, avec recommandation.

4° L'Union de la paix nous invite ä
entrer dans cette societe. La proposition sera
discutee dans une seance future.

5° Le programme de fete pour
l'Assemblee generale est approuve tel qu'il a ete
elabore par le Comite de fete, pour paraitre
dans l'organe.

6° Communications. II est inscrit au
proces-verbal: 1° M. Tschumi a accepte sa
nomination comme membre du Comite de Vexposition

nationale ä Berne; 2° A la demande de
la Societe des hoteliers ä Lucerne, le Comite
a demande ä la Direction generale des C. F. F.
l'autorisation de placer des affiches dans les

wagons, destinees ä donner des conseils aux
voyageurs dans le choix de leurs hotels. Cette
demande a eu un resultat negatif.

Seance levee ä 10 heures.

Extrait du proces-verbal
de la

Seance du Conseil de surveillance

du 2 juin 1909, ä 101/s heures du matin,
au Grand Hotel ä Baden.

Sont presents:
Ier Arrondissement: M. W. Niess, Aigle

„ J. Tschumi, Ouchy

„ F. Weber, Geneve
Excuse: „ A. Armleder, Geneve -

„ „ A. Neubrand, Montreux

„ „ F. Buchs, Glion.
IIs Arrondissement: M. G. Marti, Berne

„ H. Maurer, Interlaken

„ A. Mützenberg, Spiez

„ Ph. Osswald, Berne

„ H. Sommer, Thun

„ E. Strübin, Interlaken.
III6 Arrondissement: M. E. Cattani, Engelberg

„ 0. Hauser, Lucerne

„ J. Hüsler, Lucerne

„ A. Riedweg, Lucerne
Non excuse: „ A. Bon, Vitznau

„ „ A. Zimmermann,Weggis.
IVe Arrondissement: M. J. Boller, Zurich

„ A. Geilenkirchen, Bäle

„ W. Graf, Schafthouse

„ W. Hafen, Baden

„ H. Neithardt, Zurich
Non excuse: „ C. Kracht, Zürich.

Ve Arrondissement: M. J. Degiacomi, St-Moritz

„ L. Gredig, Pontresina

„ E. Taverna, Coire

„ Dr. 0. Töndury, Tarasp
Excuse: „ R. Mader, St-Gall
Non excuse: „ W. Holsboer, Davos.

VI6 Arrondissement: Personne present.
Excuse: M. Dr. A. Seiler, Zermatt
Non excuse: „ J. Escher, Brigue

„ „ Th. Exhenry, Champery

„ „ G. Morand, Martigny
„ „ J. Seiler, Gletsch

„ „ B. Varonier, Gemmi.
VII6 Arrondissement: M. E. Camenzind, Lugano

* „ G. Clericetti, Lugano

„ C. Reichmann, Lugano
Excuse: „ R. Balli, Locarno
Non excuse: „ F. Lombardi, Airolo

„ „ A. Reber, Locarno.

Däbats:
1° Rapport de gestion. Les comptes an-

nuels et le budget sont approuves alinea par
alinea.

M. Sommer, de Thoune, demande quelques
explications au sujet du rapport du Bureau
central. Ce rapport est approuve apres les
explications donnees par le secretaire. M. Tschumi
complete le rapport de l'Ecole höteliere; le
rapport, les comptes et le budget de l'Ecole
sont approuves, ainsi que les comptes du fonds
Tschumi et le rapport de la Commission de

propagande. M. Boller a donne de plus amples
details sur le fonds Tschumi, et M. Tschumi
sur la propagande.

2° Reviseurs des comptes. Seront
proposes ä l'Assemblee generale comme verificateurs
des comptes de la Societe: MM. F. Bucher,
Palace-Hölel, Lucerne, et W. Michel, Hotel des

Bergues, Geneve; pour l'Ecole höteliere, les
reviseurs actuels: MM. Ch. Cuenoud, Hötel
Continental, et L. Liebermann, Hötel Gibbon,
Lausanne.

3° Commission de propagande. M.
Tschumi, president, propose qu'ä l'avenir cette
commission se renouvelle tous 'les trois ans.
Cette annee, d'apres la proposition, le sort de-
signera trois membres sortants, et dans 3 ans
ce seront les quatre autres qui resilieront leurs

fonctions. La proposition de M. Tschumi ayant
ete acceptee, MM. C. Kracht, (IVe arrond.),
Dr. A. Seiler (Vie arrond. 1 et C. Reichmann
(Vile arrond.) sont designes comme membres
sortants. MM. J. Boller, Zurich (IVe arrond.),
J. Escher, Brigue (Vle arrond.), H. Burckhardt,
Lugano (VUe arrond.) seront proposes ä
l'Assemblee generale comme remplagants. Au bout
de trois ans, les membres sortants seront re-
eligibles.

4° Guide des hotels et terme pour les
corrections. Apres quelques renseignements
donnes sur les experiences faites au sujet du
terme des corrections, et apres discussion, le
Conseil de surveillance decide de proposer ä
l'Assemblee generale qu'ä l'echeance du contrat
actuel avec l'imprimeur, le dernier terme pour
les corrections soit fixe ä tin octobre. Enfln,
l'annee prochaine, l'impression du Guide sera
mise au concours.

5° Formulaires de certificats. M.Tschumi
propose de soumettre ä l'Assemblee generale
la reintroduction des anciens formulaires, tout
en maintenant les formulaires actuels pour ceux
des membres qui leur donnent la preference. II
motive sa proposition par le fait que les noii-
veaux formulaires ne laissant pas de place pour
les details, ne paraissent pas convenir ä la plus
graude partie des membres, et qu'ä l'entree en
vigueur du nouveau Code des obligations, les
employes auront le droit de demander un cer-
tificat detaille sur leurs aptitudes et leur con-
duite.

6° Statistique. Le secretaire rapporte sur
les resultats obtenus depuis l'introduction des
carnets remis aux membres. Le resultat
est loin de repondre ä ce qu'on en attendait,
il est meme inferieur ä celui obtenu au moyen
de l'ancien Systeme, qui n'etait guere brillant.
Quoique la question ait ete soumise par le
Bureau central ä 1'Union des Societes suisses
de developpement, pour voir si l'on ne pour-
rait obtenir, par l'entremise des Bureaux de
renseignemenl8, des informations plus amples

"et plus exactes, se basant sur les rapports de
police, l'on decide de continuer le systeme
actuel, jusqu'ä ce que l'on sache si les Societes
de developpement veulent preter leur concours
et si ce systeme-lä offre de meilleurs rfesultats.
A l'Assemblee generale, on saisira l'occasion
pour faire de serieuses recommandations aux
membres sur leur manque d'interet dans ce
domaine.

7° Congres des hoteliers, Berlin 1911.
L'ordre du jour porte:
1° Reduction de la responsabilite civile pour

les effets des voyageurs et reglementation
legale au sujet des depots d'objets de valeur
de la part des voyageurs.

2° Constitution de l'Union mondiale des So¬

cietes nationales d'höteliers.
3° Facilitös ä apporter ä la circulation des

voyageurs (revision des bagages).
4° Reglement international des hotels (regle¬

mentation des rapports entre höte et client).
5° Protection des hoteliers contre la falsifica¬

tion des certificats.
Cet ordre du jour sera communique ä

l'Assemblee generale pour lui demander si eile a

d'aulres questions ä inscrire sur la liste.
8° Automobile - Club de Suisse. Le

Comite propose l'entree de la Societe dans ce
Club. La proposition est adoptee ft la cotisa-
tion annuelle fixee ä fr. 250. Sont nommes
delegues dans le Comite du Club: MM. Ph.
Osswald, Berne, et Ch. Mayer, Geneve.
(L'Assemblee generale de l'Automobile-Club de Suisse
a ratifie l'entree le 6 juin.)

9° Election du Comite. Conformement
ä la proposition du Comite, M. Oscar Hauser,
ä Lucerne, est elu president ä l'unanimite. M.
Hauser remercie de la confiance qu'on lui te-
moigne et accepte les fonctions offertes. MM.
A. Bon, ä Vitznau, E. Cattani, ä Engelberg, R.
Haefeli et A. Riedweg, ä Lucerne, sont nommes
membres du Comite, egalement ä l'unanimite.

10° Propositions individuelles. M. Marti
fait la proposition de soumettre au Comite, ä

l'etude, la question d'une reorganisation de

notre Societe, sur la base du systeme des
sections. Cette proposition est rejetee ä une
grande majorite, sur la proposition de M. Strübin.

Seance levee ä 3 heures.
Le president: F. M.orloch.
Le secretaire: O. Amsler.
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Die Souvenirbücher

von i. Schiein & Co. in Zürich.

Unter den zahlreichen Reklamesystemen,
die zum eigenen Dasein der Mitwirkung des
Hoteliers in irgend einer Form bedürfen, gibt
es eine Anzahl von Kombinationen, die so
ausgeheckt sind, dass der Hotelier wie gewohnt
als wichtigster Faktor in Anspruch genommen
wird, dabei aber ohne jegliche finanzielle Leistung
die süsse Frucht des Unternehmens ganz allein
soll pflücken dürfen. Da empfiehlt es sich,
doppelt genau hinzusehen und sich zu fragen,
ob die genossene Frucht nicht etwa einen
bitteren Nachgeschmack zurücklässt, die einem
den vermeintlichen Genuss gründlich vergällt.

Die Firma J. Schiein und Co. in Zürich
macht sich anheischig, dem Hotelier für sein
Haus 2000 Souvenirbücher vollständig
gratis zu liefern. Dies steht schwarz auf
weiss im ersten Vertrags-Paragraphen, der
ferner noch stipuliert, dass der Hotelier diese

Souvenirbücher in sämtlichen Hotelzimmern
gratis auszulegen und eventuell an seine Gäste

gratis zu verabreichen hat. Diese letztere
Bestimmung überrascht in keiner Weise:
Souvenirbücher sind natürlich für die Gäste da,

und was man nicht bezahlt hat, wird man

gerne im eigenen Interesse gratis weitergeben.
Nur schüchtern drängt sich vielleicht der
Gedanke auf, ob es nicht besser wäre, diese
Propagandabroschüren zur Werbung neuer
Gäste zu verwenden, statt sie au Leute
abzugeben, die sowieso im Hotel abgestiegen sind
und sich auch ohne Souvenirbuch wieder
einfinden werden, falls sie zu ihrer Zufriedenheit
bedient worden sind. Doch spricht der Vertrag
ausdrücklich von Souvenirbüchern für Gäste
und eröffnet auch damit verlockeende Perspektiven:

Junge Paare, die nach der Rückkehr
von der Hochzeitsreise allabendlich beim
traulichen Lampenscheine die Räume im Bilde
betrachten, wo sie sich glücklich gefühlt haben
und nun das Hotel an Interessenten
weiterempfehlen ; Exemplare der Souvenirbücher, die
etwa im Eisenbahnwagen oder auch anderswo
liegen gelassen werden und da ihre werbenden
Kräfte entfalten; Schaffung eines neuen
internationalen Hotel-Rabattvereins der
Souvenirbuchinhaber, und was dergleichen Möglichkeiten

mehr sind.
Dann kommt § 2 des Vertrages mit folgendem

Inhalt:
'„Die Firma J. Schiein & Co., Ziirioh, verpflichtet

sich diverse Räume des Hotels X. photographieren
zu lassen und dieselben in Abbildungen, sowie eine
Beschreibung des Hotels X. in diesen Souvenirbüchern

gratis aufzunehmen. Der zur Beschreibung
des Hotels, sowie Anhaltspunkte zur Stadt benötigte
Text zu diesen Souvenirbüchorn Bind von Horm
N. N. der Firma J. Schiein & Co., ZUrioh, gratis zu
geben, und zwar binnen 8 Tagen naoli erfolgter
schriftlicher Aufforderung der Firma J. Sohlein Sc Co.
ZUrioh. Die Firma ist berechtigt, Aenderuugou
dieses Textes vorzunehmen, wenn sie dieselben für
nötig erachtet. Der Raum für diese Beschreibung
und die Abbildungen in den Souvenirbüohern darf
nicht mehr als 20—22 Seiten einnehmen, der ganza
andere Raum bleibt der Firma Sohloin & Co. zur
Aufnahme von Inseraten, behufs Deokung der
Unkosten überlassen."

Auch gut, denkt man. Was ein richtiges
Souvenirbuch ist, muss Photographien
enthalten, besonders wenn sie nichts kosten; was
den Text betrifft, so geht man eben für einige
Stunden unter die Schriftsteller, und dass die
Firma ihre eigenen Unkosten durch Inserate
zu decken sucht, ist heutzutage natürlicher als je.

Bis dahin wäre die Sache also ausgezeichnet,
und es bleibt den 3 letzten Paragraphen
vorbehalten, den günstigen Eindruck wieder voll-
ständ;g zu zerstören. Diese 3 Paragraphen
lauten nämlich wie folgt:

§ 3. Herr N. N. v erp flieh tet sich, der Firma
J. Schiein & Co., ZUrioh, resp. dessen Bevollmächtigten

behufs Erleichterung der Aquisition, seine
sämtlichen Lieferanten anzugeben, sowie
ca. 100 Briefe, laut Vorlage, welche auf
Briefbogen des Hotels gefertigt sein
müssen, zu unterschreiben.

§ 4. Sollte die Firma J. Schiein & Co., ZUrioh,
zur Herausgabe des Souvenirbuohes keine genügende
Beteiligung finden, so ist sie berechtigt, ein
kleineres Quantum von Souvenirbüchern,
als in § 1 vorgesehen ist, zu liefern.

§ 5. Dieser Vertrag ist auf die Dauer von
drei Jahren geschlossen, und sollte das Hotel X.
während dieser Zeit in andere Hände Ubergehen,
so ist der Nachfolger verpflichtet, diesen
Vertrag mit zu übernehmen.

Paragraph 3 ist es besonders, der uns
veranlasst, das Angebot der Firma J. Schiein & Co.
in dieser Ausführlichkeit zu besprechen. Er
bezweckt nämlich nichts anderes, als dem
Hotelier den unangenehmsten Teil der Annoncen-
acquisition aufzubürden.

Nicht bloss soll der Hotelier seine sämtlichen
Lieferanten bekannt geben, sondern er muss,
damit das „geschenkte" Souvenirheft überhaupt
zustande komme, dieselben mit seiner eigenen
Unterschrift, d. h. durch Ausübung feines
gelinden, aber durchaus unwürdigen
Druckes zur Annoncierung im Souvenirbuch
des Hotels autfordern. Vom Standpunkt des

angezapften Lieferanten aus muss bemerkt
werden, dass Annoncen von Hotellieferanten,
von wenigen Ausnahmen abgesehen, für den
Hotelgast überhaupt kein Interesse haben, sodass
der Lieferant bei der allfälligen Aufgabe eines
Inserates nur durch die Rücksicht auf den
Hotelier geleitet wird. Die Kombination ist also
ungemein klug und zugleich ungemein
ungeschickt ersonnen: klug, weil anzunehmen ist,
dass die Lieferanten des Hotels dem Acquisiteur
und Hotelier den kleinen Liebesdienst nicht
versagen können; ungeschickt, weil sich nicht
viele Hoteliers zu einem so kläglichen
Handlangerdienst, bei dem sie sich vor den eigenen
Lieferanten eine Blosse geben müssten, werden
finden lassen. Diese Acquisition geschieht
angeblich im eigenen Interesse (und ist deshalb
nicht weniger beschämend); in Wahrheit
handelt es sich nur um den Profit von
Sehl ein und Co., der umso grösser sein

muss, je mehr Hoteliers die ihnen zugemutete
Bettelrolle auf drei Jahre übernehmen. Dass
die Auflage des Souvenirbuches von der Firma
willkürlich herabgesetzt werden kann,
vervollständigt nur das dreiste System, das auf einer
beleidigenden Zumutung aufgebaut ist und
bald wieder in sich selbst zusammenfallen muss.

Selbstyerschalden bei Einbrncbdiebstabl.

Dem „Bund" wird aus Lausanne
geschrieben :

Das Bundesgericht hatte sich in seiner
Sitzung vom 12. d. mit einem nicht
uninteressanten Prozess aus dem relativ noch recht
jungen Gebiet der Einbruch- und
Diebstahlversicherung zu beschäftigen. Ein Restaurateur
S. in Romanshorn hatte mit einer
Feuerversicherungsgesellschaft, die neuestens auch
die Diebstahlversicherung in den Kreis ihrer
Geschäfte einbezogen hat, eine Versicherung
gegen Verluste aus Einbruch und Diebstahl
abgeschlossen. Beiden Vertragsunterhandlungen,
die dem Abschluss der Police vorangegangen
waren, halte S. erklärt, dass die zu dem Lokal
führende Tür mit einem gut funktionierenden
Schloss verschliessbar sei und es ist auch eine



solche Frage des Antragsformulars von ihm in
diesem Sinne schriftlich bejaht worden, wobei
zu bemerken ist, dass nach ausdrücklicher
Bestimmung der Versicherte für die Richtigkeit
der von ihm gemachten Angaben verantwortlich
ist. Des fernem muss aus dem Versicherungsvertrag

hervorgehoben werden, dass die Gesellschaft

ihre Haftpllicht für diejenigen Schadensfälle

ablehnt, an deren Eintreten den Geschädigten
selber ein grobes Verschulden trifft.

In der Nacht vom 19./20. Januar 1908 ist
nun in die Wirtschaft S. eingebrochen und nach
den Angaben des Versicherten aus dem eisernen
Geldschrank ein Betrag von über Fr. 10,000
entwendet worden. Die angehobene
Untersuchung hat ergeben, dass in der kritischen
Nacht wegen eines Defektes am Schloss die
Wirtschaftstür nur mit einem sogen. Riegel
abgeschlossen worden war, den die Diebe leicht
zurückschieben konnten, nachdem sie den
Glaseinsatz der Tür eingedrückt hatten. In einem
auf der Geldkassette stehenden Pultaufsatz
fanden die Einbrecher dann den Schlüssel zum
Geldschrank.

Unter Hinweis auf diese Verumständungen
lehnte die Gesellschaft jeden Entschädigungsanspruch

des S. ab. Sie machte geltend, dass
in dem mangelhaften Zustand des Schlosses, S.
sich eine die Gesellschaft befreiende
Vertragsverletzung habe zuschulden kommen lassen und
des weitern habe er seine Pflicht bezüglich der
für die Verwahrung seiner Wertgegenstände
anzuwendenden Sorgfalt nicht nachgelebt,
sondern habe in der Aufbewahrung seines
Kassenschlüssel seinen geradezu grobfahrlässigen Leichtsinn

bekundet. In Uebereinstimmung mit den
Vorinstanzen hat das Bundesgericht die Klage
des S. auf Ausbezahlung der Schadenssumme
als unbegründet abgewiesen. Entscheidend für
diesen Ausgang des Prozesses war vor allem
der mangelhafte Zustand des Türschlosses zurzeit

des Einbruchs. Mit der Einrede, dass es
sich nur um momentanen Defekt gehandelt
habe, der zudem für den Diebstahl nicht einmal

kausal gewesen sei, konnte der Kläger
nicht gehört werden. Es gehörte, wie schon
aus der Fragestellung im Antragsformular
hervorgeht, zu den Verpflichtungen des S., die
Wirtschaftstür mit einem gut verschliessbaren
Schloss abzuschliessen. Das ist eine Voraussetzung

der Uebernahme des Risikos durch die
Versicherungsgesellschaft und auf ihre strikte
Erfüllung muss die Gesellschaft rechnen können.
Jede Nichterfüllung entbindet die Gesellschaft
von ihrer Haftpflicht, und sie ist zum Rücktritt
berechtigt, sobald einmal während der Vertragsdauer

zufolge des Verhaltens des Versicherten
eine Veränderung des Risikos zu Ungunsten
der Gesellschaft Platz greift. Ob dieses
Verhalten für das Eintreten des befürchteten
Ereignisses kausal war oder nicht, ist nach einem
anerkannten Grundsatz des Versicherungsrechts
vollständig gleichgültig und braucht gar nicht
mehr untersucht zu werden; würde doch in
einem solchen Falle der Gesellschaft ein
Rücktrittsrecht zustehen, ohne dass überhaupt ein
Schaden entstanden ist. Ob die Art der
Schlüsselaulbewahrung dem Kläger zur groben
Fahrlässigkeit anzurechnen sei, ging aus der
Urteilsberatung weniger deutlich hervor. Die erste

Instanz bezeichnete die Versorgung des Schlüssels
als „leichtsinnig", da der Pultaufsatz der hiezu
„denkbar schlechteste Ort", sei; das Obergericht
sprach direkt von einem groben Verschulden.
Im Bundesgericht ist bemerkt worden, dass
wohl in viel hundert Fällen der Schlüssel zu
einem Wertfach in einem andern verschlossenen
Fache aufbewahrt wird, so dass es wohl etwas
streng sei, darin ein grobes Verschulden zu
erblicken. Anderseits aber sei hier das richterliche

Ermessen und Empfinden in weitgehendem
Masse entscheidend, und wenn nun der

thurgauische Richter, der ja die örtlichen und
persönlichen Verhältnisse besser kenne, im
vorliegenden Falle zu einer so strengen Auffassung
gekommen sei, so könne man ihm doch nicht
wohl eine Rechtsverletzung vorwerfen.
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Korrespondenz aus St. Moritz.
(In letzter Stunde eingetroffen. Die Red.)

Eine kurze Woche noch und St. Moritz wird
die Ehre haben, die Vertreter der schweizer.
Hotelindustrie mit zugewandten Orten in seinen
Mauern zu begrüssen. Sie seien alle heute
schon herzlich willkommen geheissen.

Z weck dieser wenigenZeilenist nun, allzu grosse
Hoffnungen und Erwartungen jetzt schon auf
ein bescheidenes Mass zurückzuschneiden, und
wenn die lieben Kollegen in St. Moritz nicht
ganz auf ihre Rechnung kommen sollten, so
mögen sie sich bei ihrem "Vorstände bedanken.
Denn der hat es den St. Moritzern oft und
eindringlich ans Herz gelegt, endlich einmal
abzurüsten!

Das haben wir nun getan! Und in letzter
Zeit hörten wir im lieben Schweizerlande herum
immer und immer wieder, man komme noch
so gerne an das diesjährige Hotelierfest, weil
man nun einmal wenigstens einigermassen sein
Nötchen bezahlen könne.

So weit wäre also wohl alles in Ordnung.
Wenn nun noch St. Petrus sich gut hält, so
dürfen wir hoffen, dass männiglich, selbst noch
im Zeichen der Abrüstung, an dem Feste der
Schweizer Hoteliers wird Freude haben können.

Wenn sich dann auch noch das Dichterwort

erfüllt, das da lautet: „Wer zählt die
Völker, nennt die Namen, die gastlich hier
zusammen kamen", so wird dies St. Moritz die
schönste Freude sein. J. D.

i V.
Saifon=röf|riungen. j m

Loeche: Höfels et Bains de Loechej 1 juin.
St. Moritz: Hotel Belvödöre, 8. Juni.
Zermatt: Hötel Beau-Site, 1 juin.

Kleine Chronik. m
Baden-Baden. Daß Hotel Minerva ist im

Versteigerungswege um den Preis von 1,030,000 Mk. an
den Privatier Max Seif von München übergegangen.

Flensburg. Das Bahnhof-Hotel, früher Lindemann,

wurde für zirka 1 Million Mark an den jetzigen
Pächter des Hotels, Karl Herting, verkauft.

I Davos. Dem Vernehmen nach beantragt der
Verwattungsrat der A.-G. Sanatorium Davos-Platz für
das Geschäftsjahr 1908 eine Dividende von 4°'. (im
Vorjahr 0).
1 Pontresina. Das Hotel Languard wurde um
zwei Stockwerke vergrössert und auch innen renoviert.

Direktor ist Herr Walter, früher im Hotel
Engadinerhof.

Thun. Der Verwaltungsrat der A.-G. Grand
Hotel und Thunerhof, Hotels Bellevue et du Pare,
beantragt für das Betriebsjahr 1908 eine Dividende
von 3 % gegen je 4 °/0 in den drei vorangegangenen
Betriebsjahren.

Arosa. Laut Handelsregister haben die Herren
Jakob Müller-Oberrauch in Arosa und Hendrik Carel
Boll in Losser (Holland) unter der Firma Müller &
Boll, Hotel Excelsior in Arosa eine Kollektivgesellschaft

eingegangen, zur Erbauung und Betrieb des
Hotel Excelsior in Arosa.

Budapest. Die Ritz-Gesellschaft kaufte von der
Ungarischen Fluss- und Seeschiffahrtsgesellschaft
deren Gebäude am Eötvösplatz in der Absicht, auf
dem Grundstück ein erstes Hotel mit 86 Appartements,

sowie grossen Gesellschaftsräumen, aber nur
wenig Einzelzimmern zu errichten.

Hohensalza. Das in der Friedrichstrasse
gelegene grosse Hotel Bast, das bisher einem Konsortium

gehörte, ist durch freihändigen Verkauf für
den Preis von einer halben Million Mark in den
Besitz des bisherigen Pächters des Hotels, Michael
Kranz, übergegangen.

St. Moritz. Das Hotel Belvödere ist im Laufe
des Frühjahrs umfassenden Renovierungen unterzogen

worden. Ausser Neumöblierungen von
Gesellschaftsräumen und Privatsalons wurden noch
eine Anzahl Appartements mit Bädern und Toiletten
geschaffen, P erner sind alle Fremdenzimmer mit
Doppeltüren versehen worden.

St. Moritz-Dorf. Das Hotel Caspar Badrutt ist
für die Saison eröffnet, nachdem es dieses Frühjahr
einer gründlichen Renovation unterzogen worden,
u. a. eine grosse Anzahl Zimmer neu ausgestattet,
ebenso wurden das Entröe, die öffentlichen Räume
und Salons erneuert und wieder einige Appartements
mit Badezimmern versehen.

Chur. Die Regierung des Kantons Graubünden
hat ein Gesuch, an Kurorten Rouletteautomaten und
automatische Spielmaschinen aufstellen zu dürfen,
abgewiesen, weil das kantonale Polizeigesetz die
gewerbsmässige Betreibung von Roulette, Lotto,Würfel-
und andern Glücksspielen verbietet. Ebenso wurden
mit Rücksicht auf das im ganzen Kanton geltende
Automobilverbot mehrere Gesuohe um Erlaubnis
zum Befahren einzelner Strassenstreoken mit
Automobilen abgewiesen.

Luzern. (Einges.) Ein sehr.rühriger Herr
Kollege scheint der Inhaber eines kürzlioh
eröffneten Hotels in Luzern zu sein. Dieser Herr,
nebenbeigesagt„Nicht-Mitglied" desLuzernerHotelier-
Vereins ist gut für die Reise ausgerüstet; er ist mit
einem Generalabonnement (wohl erster Klasse!)
versehen, und führt einen erklecklichen Vorrat seiner
Hotelkarten mit sich, daneben aber auch Hammer
und Nägel, um die auch mitgenommenen Plakate
seines Hauses den Herren Kollegen so en passant.
schnell im Vestibül oder sonst wo, an die Wand
zu heften. Auf der Retourfahrt stellt er sich dann
den Passagieren als Hotelier in Luzern vor, und ersucht
die Leute, denen er seine Karten abgibt, bei ihm
abzusteigen. So wurde das seit einiger Zeit auf
Bahnen und Dampfboten getrieben, bis man Klagen
über dieses eines Hoteliers doch wirklich
unwürdigen Vorgehens laut wurden, und duroh
Mitteilung an die betr. Verwaltungen dem Manne
das Handwerk gelegt werden wird.

Interlaken. Mit einem glanzvollen Feste hat
Interlaken vergangenen Samstag, den 12. Juni, die
Eröffnung des nach den Plänen der Architekten
Bouvier und Böguin aus Neuenburg umgebauten
Kurhauses gefeiert. Das schwierige Problem der
Vereinigung des im heimischen Stile aufgeführten

vorderen mächtigen Hallenbaues mit den dahinter
liegenden hohen und weiten heizbaren Räumlichkeiten

aus Bettonkonstruktion hat eine glüokliohe
Lösung erfahren. An den an eine altdeutsche
Fürstenhalle erinnernden vom gemalten Holzplafond
überspannten Vorbau mit Orchesterpavillon und
weiten Zuhörergalerien gliedern sich jetzt die Lesesäle,

ein höohst eigenartiger Billardsaal mit
Holzdekoration, dann weiter ein grosser Festsaal an.
Au den Festsaal stösst die alle Teile des Kurhauses
verbindende, ganz in weissem Stuck gehaltene und
mit einer Kuppel abschliessende Rotunde. Letztere
wiederum führt in die American Bar, deren
Holzkonstruktion mit den vorherrschend lichten Tönen
der anderen Räumlichkeiten stark kontrastiert. Die
Kurhausgesellschaft hatte zur Feier im ganzen ca.
1500 Personen eingeladen. Ein grossartiges Buffet
war von den Herren Hoteliers von Interlaken
gestiftet worden. Das Fest beschloss ein Ball, an
welchem sich Fremde und Einheimische beteiligten.

Verein der Gasthofbesitzer am Bodensee und
Rhein. Die diesmalige Jahresversammlung wurde
im Mohrensaal zu Dornbirn abgehalten und war gut
besucht. Bei der Beratung des Voranschlages ist
bemerkenswert, dass der Verein sich an der
nunmehr gesicherten, für kommendes Jahr in Aussioht
genommenen Herausgabe einer „Bodenseesondernummer"

der „Leipziger Illustrierten Zeitung" mit
einer Subvention von 2,000 Mk. beteiligt. Die
Herausgabe dieser Sondernummer, welche rund 10,000
Mark kosten dürfte, ist duroh staatliche Zuschüsse
und freiwillige Beiträge gesichert. Die
Reklamebroschüre des „Bodenseeverkehrsvereins" ist
nunmehr in einer neuen Auflage von 50,000 Exemplaren
in deutscher, französischer und englischer Spraohe
erschienen. Die Vereinspropaganda soll in bisheriger
Weise durchgeführt werden. Der Verein hat in seiner
Jahresversammlung einstimmig den Grafen v.
Zeppelin zu seinem Ehrenmitglied ernannt. Der
seitherige Ausschuss unter dem Präsidium des Herrn
Witta-Rorschach wurde wiedergewählt; als
nächstjährigerVersammlungsort wurde Rorschaoh bestimmt.

Baden. Anzahl der Kurgäste am 6. Juni: 5,397.
Zunahme während der Woche 368; Gesamtzahl am
13. Juni: 5,765.

Tarasp-Schuls. Laut der von der Tarasp-
Schulser Gesellschaft aufgestellten Bilanz für das
Jahr 1908 wurden in Tarasp im ganzen 15,557 Bäder
und in Schuls 15,272 Bäder abgegeben.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 5. Juni bis
11. Juni: Deutsche 814, Engländer 138, Schweizer
291, Franzosen 65, Holländer 45, Belgier 14, Russen
und Polen 266, Oesterreioher und Ungarn 83,
Portugiesen, Spanier, Italiener, Griechen 82, Dänen,
Schweden, Norweger 15, Amerikaner 50, Angehörige
anderer Nationalitäten 16. Total 1,879.

In der Sommerfrische. Dame: „Mein Mann
schreibt jeden Tag dreimal, ioh soll zurückkommen 1"

— Herr: „Ja, ja; es ist nichts schwerer zu ertragen,
als eine Reihe von guten Tagen 1"

Reizende Gegend. „Dies ist wohl das herr-
liohste Panorama, das in der ganzen Welt zu finden
ist 1 Hier war sogar meine Frau 'mal eine und eine
halbe Minute lang sprachlos."

Ein Wunder. Fremder: „Ist dies hier ein Privatteich

?" — Einheimischer: „Nein, er gehört der
Gemeinde." — Fremder: „Dann ist es wohl auch kein
Verbrechen, wenn man sioh ein paar Fische heraus^
fängt?" — Einheimischer: „Ein Verbrechen wäre es
nicht, aber ein Wunder."

Aufmerksame Bedienung. Hotelportier (zum
Reisenden, der Miene macht, fortzugehen, ohne das
übliche Trinkgeld zu verabfolgen): „Im Fall d'Ihr
uf der Reis' 's Portemonnaie verlieret, muss ig Sie
daruf ufmerksam maohe, dass d'Ihr's hie nüd usse-
guo heitl"

flllEinige InSEratEn-flnnahmE ^rcRh diE Expedition.dieses.Blattes und durch
3 die nnnDncen-Expeaitmn UmunrEklame fl.-E.

Luzern, Basel, Bern, Glarus, Lausanne, London, Lugano, Montreux, Paris, St. Ballen, Zürich.

Les annancEs sont uniquement accept£es par rftdministration du journal
et par Tftgence de publicity Unionräclame S. fl. ä Lucerne,

Bale, Berne, ßlaris, Lausanne, Londres, Lugano, Montreux, Paris, St-GaII, Zurich.

Wir liefern zu
nachstehenden Preisen ab Mei
len in Originalflaschen v.
30/1 oder50/2 Flaschen
beliebig assortierte und mit
einem Zuschlag v. lOCts
per Flasohe per Post
franko in Kiston von 12/1
oder 18/2 Flasohen.
Gesellschaft zur Herstellung

Alkoholfreier Weine, Meilen.
S-T V ^

Engrospreise
ohne Glas

Meilener, weiss
Waadtländer „Walliser „
Rothenberger, rot.
Hallauer, rot
Veltliner, „
Apfelwein
Birnenwein

„ (leicht mouss 50 —
HHH Schaumwein (m. Glas) 180 120

Fl. Vs Fl
Rp. Rp.
55 35
65 40
70 45
60 35
65 40
85 60
45 30
45 30

Kupferberg
öolb

Feinftc beutfdje Cl)ampagnermarke

1WI

6eneral=Pertreter für Die Schweiz:

Otto ömelin, 3ürid)
Rötelftrafje 28.

(K 2614 Z) 1069

(ITe 1903 f) Garantiert reiner 1217

Berner Alpenrahm
Vorzüglich für

Schlagsahne, Süss-Speisen, Glaces

Sehr ausgiebig
infolge seines hohen Fettgehaltes

Unentbehrlich
für Hotels und Konditoreien

Feinstes Aroma - Grösste Haltbarkeit
Zu beziehen in Delikatess-Geschäften oder direkt bei der

Berner-Alpenmilch-Gesellschaft Stalden, Emmenthal.

Bären-Marke

ETAT BELGE

LONDRES VIA OSTENDE-DOÜYRES

EXPOSITION
UNIVERSELLE
BRUXELLES

1910

Pour renseignements guides et
prospectus GRATUITS, s'adres-
ser & l'AGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L'ETAT BELGE,
St. Albangraben No. 1, A BALE.

7045

• r

connaissant le bureau, avec certain capital pour donner plus d'exten-
tion ä petit hötel de Ier ordre, affaire söre, situation excellente, ouvert
toute l'annöe, prinoipale saison hiver.

Adresser les offres sous chiffre H605R ä radministration du journ.

(Ue 1413 e) 1203

MAISON FONDEE EN 1811.

BOUVIER FRßRES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.
So trouve dfcns tons les boos hötel safes».

HORS C0NC0URS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Tüchtiger erfahrener Fachmann sucht per sofort oder später
Stellung in gutem Hause als

Chef de reception,
Sekretär-Kassier oder Oberkellner.

Suchender ist Schweizer, 30 Jahre alt und verfügt über prima
Referenzen. — Gefl. Offerten unter Chiffre H604R an die Exped. d. B1

Grösste Rebbergbesitzer im Kt. Sehaffhausen.

Brugger & Wildberger
zur Weinburg x Schaffhausen * zur Weinburg

empfehlen 1094 (K 2609 Z.
Selbstgekelterte Beerli- und Eigengewächs-Weine.

Spezialität in Schaffhauser Flaschenweinen.
Lieferanten an viele eidgenössische und kantonale Feste.

Wiederholt mit ersten Diplomen ausgezeichnet.

DEPOSfi

Maison fondde en 1796

Vins fins de Neuehätel
SAMUEL CHATENAY

Propridtaire ä Neuehätel 10611

Marque des hötels de premier ordre
Döpöt ä Parif: Fr. Thomi, 41 Rue des Petits Champs.
Depot ä Londres: J. & R. McCracken, 10 Bush Lane, Cannon Street EC.

Döpöt ä New-York: Cusenler Company, 400-402 West 23rt 8lreet



Die Orfevrerie Wishemann

ZURICH V
1125

ist die einzige Firma clor Neusilbenvnvcnbranchc

(versilberte Bestecke und Tafelservice aus

Weissmetall, Nickellegierung)
die eine Fabrik in der Schweiz besitzt.

Sie ist daher in der Lage, Waren erster Qualität

zu vorteilhaften Preisen zu liefern und irgendwelche

Reparaturen und Wiederversilberuug sach-

gemäss in kürzester Frist auszuführen.o

Einzige Adresse in Zürich für Fabrik und Verkaufsmagazin: 222 Seefeldstrasse. — Telephon 2352.

THES DE L'INDE ANGLAISE
Les meilleurs, les plus economiques

Production annuelle 108,000,000 de kilos

Marque renommee „Star of India", en paquets "de 72, 1U et Vio de kil°-
No. 1. „Breakfast", le Va kilo .1. fr. 1.50

2. „Afternoon << 1.80
2.50

Gar^ons Indiens an Tea-room, Berlin.

„ 3. „Five o'clock", „ „ „

Envoi franco de port ä partir de 4 kilos, • contre remboursement.

Ecrire pour ecliantillons, etc.: gratis au Depot central pour 1'Europe:

INDIAN TEA SYNDICATE
i06i (Syndicat des Planteurs reunis) (Ue86a)

ANVERS (Belgique), 65, rue des Peintres.

Veltlifier
S. P. FLURY & CQ. CHUR

Gegründet 1854

1075 Perla Sassella Montagna
in Fässern und in Flaschen. (K 13,981)

Original-Abfüllung:
Von unsern in Flaschen abgefüllten Weinen sind die feinen,
bis zur vollständigen Flasehenreife im Fass geiagerten Sorten
durch die Etikette und die Kapsel „Original-Abfüllung"
gekennzeichnet. Die Korke tragen unser Brandzeiohen.

Sorgfältig behandelte, alte Veltliner-Weine aus erlesenen Trauben sind von edler Eigen¬
art, nie schwer, sehr reinschmeckend, frisch und doch mild.

I
8

IQSRSSSSKia
Luxueuse maison meublee ä

47 bis, Avenue Kldber, prös de la place de l'Etoile

ouverte en mai 1907, magnifique situation dans le meilleur quartier de Paris, splendide maison
moderne, batie en 1906—1907, bail de 30 annAes, tout le confort moderne. Beau mobilier
neuf. — Prix: 160,000 francs, avoc facilitüs de paiement. — On pourrait continuir a^
exploiter en maison meublee ou transformer en pension de famille ou en 607

HOTEL
Ecrire ä Boisguillaume & Cie., 47 bis, Avenue K16ber, Paris. Uc2121g

8

Th. Utinger-Broun, »ormals B. Braun's Erben, ChtIP

£_
<D

a>
CO

empfiehlt sich zur Lieferung von Hotelbuehhaltungen nach

jedem Schema in hilligster Berechnung. Auf Wunsch wird bei

Neueinrichtungen gerne Rat erteilt. Bonsbüeher, Ho el-Druek-
saehen. Plattenpapiere, Ciosetpapiere. Bnreauausstattnngen.

1193 Spezialität für Kellner-Checksbloks. [üoi!64d

Schreibbücher-Fabrik - Buchdruckerei - Prägerei.

CD

(Ö*

c/ä'

3"

Sirius—Kolloid^Vervollkommnete

70 % Strom ersparend.

Schönes weisses Licht in

allen Lagen brennend

für alle Gleich- und Wechsel-
stromspannungen bis 250 Volt.

Birnform ue53ib

Kugelform
glatt

mattiert
gefärbt

(1161) verspiegelt
Bedeutende Preisrednktion
auf Typen, die nur senkrecht
hängend zu verwenden sind

(soweit noch vorrätig).
Erhältlich bei Elektrizitätswerken und

Installateuren oder direkt bei der

Schweiz. Blühlampenfabrih fl.-B. in Zug. d

VI. ausgäbe 1909/10

Preis (2 Bände) Fr. 25— -f

Letzte Ausgabe 1907/08

solange Vorrat 2 Bde. Fr. 12.—~

Schweizer Industrie-Verlag
A.-G. Zürich. 587

Das

illOlI!
für Gehilfen und Gehilfinnen im Post-,
Telegraphen- u. Telephondieust der Bureau
III. Klasse, Ablagen and Sommer-
steilen, empfiehlt zuverlässiges Personal.
(Formulare verlangen.) — Telegramm-
Adresse: „Patronat Matters'*. U43

Das Bureau steht unter der Leitung des
Schweiz. PosthalterverbandeB. Ue 16,011 r

Zürcher & Zollikofer

Hotel- 0 Rcstaurant-

•«BiuhfOhrung*«
Amerikan. System Frisch.
Lehre amerikanische Buchführung

nach meinem bewährten
System duroh Unterrichtsbriefe.
Hunderte von Anerkennungsschreiben.
Garantiere für den Erfolg.
Verlangen Sie Gratisprospekt. Prima
Referenzen. Richte auch selbst in
Hotels und Restaurants Buchführung

ein. Ordne vernachlässigte
Bücher. Gehe nach auswärts. 401

Uli GiichflftsbOehir tör Hotil auf Lager

H. Friaoh, Büchersxperte, Zürioh I,

die Türen nicht so
zuzuschlagen, wer soll denn
da schlafen können?
Gegen diesen Uebel-

staml, unter dem das
reisende Publikum am
meisten leidet, empfehle
man überall, besonders
im Hotel, die

Schlagdämpfer
für Zimmertüren.

Das Paar bronziert
Mk. 3.20, weiss Mk. 3.40,
vernickelt Mk. 3.75 ab
.Freiburg gosen Nachn.

Wiederverkäufer erhalten
hohe Rabatte.

C. HÜLSMANN, Freiburg i. B., No. 84.

ST. GALLEN. \

F.Tafiner& Cie., Frauenfeld
empfclilen:Tanner in

Behwarz und farbig
beste SeIm 11 cr-em©
Bodenwichse, Bodenöl

1158 altbewährt. Üe430b

Porcelaine pour hotels
Assiettes ä surface inattaquable

Economie BO ®/o

Dunn, Bennett & C° Ltd.
Royal Victoria Pottery

Burslem (Angleterre)
Les plus grands f-trlcants du moodo pour la

Uo 14406 o) porcelains d'hfitels. mo
'Catalogues iliustrfs et prix-couranls gratis sur demands.

Ein ornithologischer Verein
wünscht Verbindung mit Hotel für
•Lieferung von garant. fi isoliert 600

Trinkeiern.
Offerten unter Chiffre H1850Z

an Haasenstein &Vogler, Zürich.

für die Herren Hoteliers.
SoiiOtO de la Clementine IRIpgs ftihourg.

CEYLON-, INDIEN- & CHINA-
Prima Qualität THEE Prima Qualität
Franko «Versandt in's Haus in Kistchen von 5 kg.

zum Preise von Fr. 5.—, 5.50 und 6.— per Kg. A

Mustersendungen auf Verlangen. 11293 1.

Gebr. Wächter
Wäscherei-Maschinenfabrik.

Telephon 7717 Zürich Zeughausstr. 13.

Ue 637 b empfehlen sich zur 1166

Erstellung vor! kompletten Wäschereianlagen jeden Umfangs
für Hotels, Anstalten, Spitttier nnd Private.

Sämtliche Maschinen und Apparate, Modell 1908, schliessen alle
Neuheiten, bezügl. Konstruktion und Leistungsfähigkeit in sich.
Lieferung auch einzelner Maschinen, wie Waschmaschinen
Centrifugen, Glättemaschinen für Gas, Elektrizität

und Dampfheizung und Trockenapparate.
Ingenieurbesuch. — Prima Referenzen erster Häuser.

Ein im kaufmännischen und wirtschaftlichen Hotelbetriebe
durchaus versiertes, sprachenkundiges Ehepaar mit guter
Präsentation und feinen Umgangsformen sucht, gestützt auf ganz
hervorragende Referenzen und Verbindungen, die

Direktion
eines erstklassigen Hotels. Kaution in beliebiger Höhe kann
geleistet werden.

Offerten unter Chiffre H 575 R an die Exp. d. Bl. erbeten.

Transportables Gasglühlicht I
Beater und billigster Ersatz für Kohlcngas-Glühlicht.

Kein Geruch! Kein Docht!
Jede Lampe und Laterne stellt sich das notige Gas selbst her,

kann jeden Augenblick an einen, andern Platz gehängt werden
und liefert eine (Uel?02f.i 1211

• prächtige Beleuchtung.
Probe-Lyra mit Glühbrenner Mk. 20.50 (für Leuchtmaterial und

Kiste Mk. 22.50). — Probe-Wandarm mit Breitbrenner von 5 Mk.
an, mit Sturmbrenner Mk. 8.50 (für Leuchtmaterial und Kiste
Mk. 1.50 mehr) gegen Nachnahme oder Vorausbezahlung.

Wiederverkäufer gesucht. Preiscourant gratis und franko.

LOUIS RUNGE, Berlin, Landsbergerstrasse 8H

'H. G. Mathis-Olgiati |
Davos-Platz 1

Weinhandlung Delikatessen
Comestibles Colonialwaren

Für Hotels billigste Bezugsquelle
für ff. Flaschenweine und Spirituosen.

Vertreter folgender Häuser:
WILHELM MAHLER in Worms a. Rh., für Rhein- und Moselweine.
MATHEUS MÜLLER, Eltville am Rhein, für deutsche Schaumweine.
SANDEMANN A,Co., Ltd., Oporto, für Portweine.
SANDEMANN, BUCK & Co., Jerex, für Sherry's.
SANDEMANN, Madeira, für ff. Madeira und Kochmadeira.
WAVRE S. A. Caves du Palais, Neuchätel, für Neuenburgerweine.
EMILE MONNET, Lausanne, für ff. Waadtländerweine.
DEUTSCHE WEINBAUGESELLSCHAFT, Patras,f.Mavrodaphne & Achaier.
WIJNAND FOCKINK, Amsterdam, für holländische Liqueurs.
P. A. SMIRNOFF, Moskau, für echten russ. Woodka.
W. ELDON & Co., Ltd., London, für White Horse Whisky.
DANIEL CRAWFORD & SON, Glasgow, für Scotsh Whisky.
Schweiz. Kellerei vergorener alkoholfreier Weine, JUNG, BRAUN 4 Co.,

St. Margrethen, für alkoholfreie Weine.

Sämtliche Produkte obiger Firmen liefere ich zum Original-Engrospreise franko jede Bahnstation.

Für die Hotels in Graubünden erfolgt die Lieferung ab Davos frachtfrei per Posl oder Bahn.

SU,
Telegramm-Adresse: Mathisolgiatl Davos-Platz. J£jf

Gefl. Preislisten verlangen. (Uel253d

^H0BIKäSISS9Sl9
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La „Maison" A. de Chaule & Cie., ä Paris,

est d6masqu6e.
Nous avons continue nos investigations au

sujet des agissements de la „Maison" A. de
Chaule & Cie., ä Paris, qui a essaye d'amorcer
de nombreux hotels en Allemagne, en Tyrol
et en Suisse, avec trois caravanes de voyageurs,
completement imaginaires. Nos lecteurs sont
au courant de cette affaire jusqu'au point oil
la maison A. de Chaule & Cie. a accepte les
conditions de deux höteliers de la möme ville,
s'offrant ä recevoir les voyageurs americains,
et a repete d'une maniere plus ou moins
pressante son invitation de s'abonner au periodique
„Les Mondes illustresNous sorames en mesure
aujourd'hui de confirmer ce qui, dans notre
dernier article, n'etait encore que supposition
de notre part, c'est que la maison A. de Chaule
& Cie. speculait sur une confusion avec le
periodique parisien bien connu „Le Monde illustre",
en recommandant son „magnifique periodique".
Ap>res avoir envoye un mandat de 36 francs,
Vheureux abonne regoit, outre le droit aux
Americains problematiques qui ne viendront jamais,
non les numeros du periodique „Les Mondes
illustres", parus depuis le ler mai, mais bien
les derniers fasciades du „Monde illustre". Le
periodique de voyage tant pröne „Les Mondes
illustres" n'existe done pas et la maison se
surpasse par la hardiesse inou'ie avec laquelle
eile abuse du nom d'un periodique connu, dans
une intention frauduleuse. L'on se demandera
pourquoi A. de Chaule & Cie. ne se contentent
pas 8implement de l'argent escroque? Pourquoi
la maison envoie-t-elle quelques numeros d'un
p6riodique qui ne lui appartient pas, pourquoi
fournit-elle un regu pour le montant de l'abon-
nement (il faut savoir qu'elle donne quittance!)
et pourquoi ecrit-elle ä ses abonnes qu'elle leur
enverra la liste des Americains ä temps, au lieu
de ne donner tout simplement plus signe de vie?
On le comprend aisement quand on se rappelle
que la premiere caravane de voyageurs est
annoncee pour le 17 juin. Jusque-lä la maison
ne veut pas donner l'eveil, eviter les soupgons
qui pourraient faire ecrouler ses machinations
et ramasser le plus possible.

Des que nous avions appris que Chaule
& Cie. avaient envoye des numeros du „Monde
illustre" au lieu du periodique promis „Les
Mondes illustres", nous nous sommes adresses
par lettre ä l'administration du „Monde illustre".
Apres lui avoir expose les faits, nous lui avons
pose trois questions: 1° Connaissez-vous la
Maison A. de Chaule & Cie.? 2° Eventuelle-
ment, entretenez-vous des rapports commer-
ciaux avec eile, a-t-elle le droit de faire siguer
des abonnement8 ä votre journal, d'encaisser
le prix de l'abonnement et d'en donner
quittance? 3° Comment expliquez-vous le fait que
A. de Chaule & Cie. offrent dans leurs circu-
laires un periodique „Les Mondes illustres",
tandis qu'ils envoient votre propre journal ä

sa place
Nous avons regu une reponse, il y a quelques

jours. Elle dit en substance que „Le
Monde illustre" na aue.une relation avec la
Maison A. de Chaule & Cie.

Voici les reponses ä nos questions: „1° Nous
ne connaissons pas du tout la Maison A.-de
Chaule. 2° Nous n'avions jamais, par consequent,

enlretenu de rapports commerciaux avec
eile, lorsque la semaine demiere — pour pre-
ciser, le 29 mai — M. A. de Chaule — ou un
employe — s'est presente ä nos bureaux et a
achetö 42 numeros de notre Journal, destines,
a-t-il dit, ä la revente ii ses clients. Ignorant,
ce jour-lä, ce qui se passait et pensant avoir
atlairo a un connnissionnaire. noils lui avons,
ualurellemenl, vendu nos journaux et nous
aurions certainement continue si vous ne nous
aviez pas mis au courant de cette combinaison.
Mais nous avons donne des ordres alin qu'il
ne lui soit plus remis de numeros et nous
suivons de tres pres cette affaire, ne voulant,
en aueune fagon, que cette maison fasse usage
d'un titre qui a, avec celui de notre Journal,
une similitude susceptible d'aniener une
confusion prejudiciable ä nos interets. 3° Nous ne

nous expliquons pas davantage que vous le

fait que vous nous signalez et d'apres lequel
la Maison A. de Chaule aurait signe des regus
pour des abonnements au „Monde illustre".
Nous vous serous meme ä ce propos tres
obliges s'il vous eiait possible de nous adresser

• en communication un de ces regus et un exem-
plaire de la circulaire. En possession de- ces
pieces, que nous vous promettons de vous re-
tourner, nous pourrions poursuivre l'affiiire
dans des conditions toutes autres que Celles
actuelles."

i

Nous avons obtempere au desir de l'admi-
nistration du „Monde illustre" et attendons une
lettre nous disnnt quelles demarches eile compte
faire dans cette affaire.

La „Maison A. de Chaule & Cie." se trouve
ainsi demasquee par „Le Monde illustre",
comme eile l'est dejä quant ä ses caravanes
d'Americains.

Notes historiques
sur

Industrie de la porcelaitte eti Suisse.

11 y a environ deux cents ans que le phar-
macien et alchimiste J. F. Böttger reussit par
ses experiences systematiques ä fabriquer de
la porcelaine et ä resoudre ainsi, par lui-mäme,
et scientifiquement, le probleme le plus difficile
de la ceramique, comme l'avaient fait auparavant
les Chinois. Ce Böttger, qui avait la renommee
de faire de l'or, et qui chercha en effet pendant
plusieurs annees, sous les auspices de Auguste-
le-Fort, ä resoudre experimentalement le secret
de l'alchimie reussit precisement par ses re-
cherches concernant l'or, ä decouvrir la porcelaine.

Ses essais, qui avaient pour but de pro-
duire de l'or artificiellement, ne reussirent
naturellement pas, mais ne doivent neanmoins
pas etre considöres comme infructueux, car
c'est eux qui ont provoque l'invention impor-
tante de la porcelaine. Oui, on pourrait dire,
au figure il est vrai, que finalement il a reussi
tout de meme ä produire de l'or. Sa döcouverte
suscita, une annee plus tard, en 1710, la fon-
dation de la fabrique de porcelaine de Meissen,
dont les produits, tant au point de vue de la
matiere qu'au point de vue de leurs qualites
artistiques, acquirent bientöt une reputation
universelle. Avant la decouverte de Böttger, et
tant que celle-ci demeura le secret exclusif de
la manufacture de Meissen, la fabrication, en
France principalement, de la porcelaine dite ä

päte tendre etait activement poussee et, jusqu'ä
l'annee 1770, la manufacture de Sevres pro-
duisit exclusivement de la porcelaine tendre.
Les produits de la periode anterieure ä 1770
sont connus sous la designation de Vieux Sevres
et sont tres estimes des connaisseurs pour leur
beaute artistique. La porcelaine dure ou
veritable porcelaine, que les Chinois reussirent les
premiers ä fabriquer et qui a ete introduite
pour la premiere fois de Chine en Europe par
les Portugais, au debut du XVIe siecle, ne
pouvait pas etre fabriquee chez nous tant que
restait inconnu la nature de l'un de ses
composes, le caolin, lequel reste blanc au feu.
C'est le grand et durable service rendu par
Böttger, d'avoir reconnu les proprietes du caolin
et d'avoir introduit dans la fabrication cette
terre indispensable ä la confection de la
veritable porcelaine. Le secret de fabrication de la
manufacture de Meissen ne put pas etre assure
pour une duree tres longue, dans un temps oil
la loi ne protegeait pas les inventions, et vu
la faveur dont jouirent les produits nouveaux.
La maniere la plus usuelle pour s'approprier
la recette de la fabrication de cette porcelaine
chinoise, qu'on avait vainement cherchee pendant
200 ans, fut de corrompre les employes et les
ouvriers de la manufacture de Meissen. C'est
ainsi qu'ä partir de 1720 nous voyons surgir,
dans de nombreux Etats, des fabriques de

porcelaine qui etaient pour la plupart propriete
du prince et dont les produits servaient en
premiere ligne au luxe de la Cour.

II se fonda en Suisse, dans la deuxieme
partie du XVIIIe siecle, et dans une periode
de vingt annees, deux manufactures de porcelaine,

la premiere ä Schoren-Bendlikon, pres
Zurich (1763), et l'autre ä Nyon (1781). II ne
peut etre question dans cet article, purement
indicatif. et dans l'espace restreint dont nous
disposons, de decrire la creation, le developpe-
ment et la banqueroute linanciere de ces deux
manufactures suisses de porcelaine, qui, jus-
qu'en 1908, sont restees les seules dans notre
pays, quoiqu'il serait interessant de suivre
l'histoire de ces deux fabriques dans les pre-
cieux articles de H. Angst sur la porcelaine
zuriehoise (Die Schweiz, 9e annee, No. 1) et de
de Molin sur la manufacture de Nyon
(Lausanne, Bridel k Cie., 1904). Nous devons nous
contenter ici de quelques breves indications
que nous empruntons aux susdites publications.

Si l'on compare l'histoire des deux fabriques
ä leur origine, on eonstatera cette difference
essentielle que l'etablissement de Zurich est
redevable de sa creation ä Finitiative de bourgeois

de Zurich, amis des arts, tandis que la
manufacture de Nyon a ete en somme l'oeuvre
d'ouvriers allemands arrives dans le pays. On
peut admettre toutefois que la fabrique de
porcelaine zuriehoise ne put pas s'iustaller non plus
sans l'aide de forces etrangeres, qui apporterent
avec elles la connaissance de leur industrie,
de la preparation de la päte ä la cuisson; ce-
pendant il manque ä ce sujet de plus amples
details, car la liste des ouvriers de la fabrique
n'a pas ete conservee. Parmi les fondateurs
nous trouvons les zurichois Heidegger, secretaire

d'abbaye, Ivorrodi et le conseiller Jean

Martin Usteri. Le poete-dessinateur et libraire
Salomon Gessner appartenait aussi au consortium,

et l'on peut meme admettre que c'est lui
qui a donne corps ä 1'entreprise. En tout cas
il s'y est interesse d'une fagon preponderate,
soit financierement, soit artistiquement. II de-
posa de ses propres mains, sur la porcelaine,
le monde des creations naives et sentimentales
de ses idylles, fit des dessins et pröta ses gra-
vures comme modeles, de sorte que toute la
fabrication de Schoren trahit l'intluence de
Gessner. Mais il etait aussi tres fortement
engage financierement, et l'on savait dejä depuis
longtemps, par des traditions de famille, qu'il
avait perdu la plus grande partie de sa fortune
par sa participation ä la fabrique de Schoren.
Adam Spengler, de Schaffhouse, fonetionnait
comme directeur technique de celle-ci, il avait
decouvert un procede d'ornementation de vases
en terre, au moyen de gravures ä l'eau forte.
Les meilleures productions de la manufacture
zuriehoise ont ete modelees par Valentin Sonnenschein,

de Ludwigsburg, sculpteur de son
metier. En 1773 dejä, les affaires ne paraissaient
plus aller tres bien, car, dans le cours de cette
annee, il se fit une grande „loterie d'argent et
de porcelaine" au montant de 35,000 florins,
organisee par la fabrique pour consolider sa
situation financiere. L'ecoulement des produits
semble avoir de moins en moins suivi la
marche de production; l'etat politique trouble
d'alors conduisit fatalement ä une surproduc-
tion, et trois ans apres la mort de Gessner,
en l'annee 1791, la Societe liquida, avec un
actif de 14,300 florins, contre un passit au
montant de 237,838 florins. Mais, ce n'est
qu'en 1803, apres que la fabrique eut ete. ra-
chetee par Hans Jacob Nägeli, que la periode
de fabrication de porcelaine artistique cessa
completement. Le nouveau proprietaire arreta
la production de la porcelaine, qui ne donnait
pas de profits et se consacra ä celle de la
faience. „La porcelaine de Zurich", ecrit Angst,
„forme un chapitre meritoire de l'histoire des
arts industrieis zurichois qui, apres avoir fleuri
pendant un siecle, disparut avec la Revolution."
Aujourd'hui, ses specimens sont plus recher-
ches que jamais et font l'orgueil du collec-
tionneur, non seulement ä cause de leur rarete,
mais aussi ä cause de la valeur artistique qu'ils
conservent.

Nous sommes mieux renseignes encore sur
la fondation et la disparition de la fabrique de

Nyon. Sa creation eut lieu en l'annee 1781, et
nous trouvons comme fondateurs Ferdinand
Müller, de Frankenthal, dans le Palatinat, et
son gendre Dortu, un descendant de refugies
de la Champagne qui, avant de s'installer ä

Nyon, avait fonde la fabrique de porcelaine
suedoise de Marienberg. Ces deux hommes de-
manderent et obtinrent des autorites de Nyon,
dans la dite annee, une autorisation de
domiciliation pour la fondation d'une fabrique de

porcelaine. Iis arriverent ä Nyon avec leurs
families et un certain nombre d'ouvriers.
Ferdinand Müller fournit le fonds capital. Dejä
en l'annee 1785 le salaire paye aux ouvriers
s'elevait en monnaie actuelle ä fr. 22,500.—,
somme importante et qui ressort du Grand-
Livre de la fabrique, lequel est parvenu
jusqu'ä nous. Le meilleur debouche etait Geneve;
cependant la porcelaine de Nyon fut expediee
aussi ä l'etranger, ä St-Petersbourg, Genes,
Cadix, Livourne, Amsterdam. La production
etait tres variee, ce qui s'explique facilement
par le fait que les ouvriers venaient de diverses
regions et mettaient sans difficulte ä la disposition

de leurs nouveaux patrons leurs connais-
sances et aussi les dessins et les modeles qu'ils
avaient appris ä connaitre dans les fabriques
de l'etranger. Le sort de la fabrique de Nyon,
abstraction faite des differentes transformations
dont la description nous menerait trop loin, a

une certaine analogie avec celui de la
manufacture de Zurich et d'autres etablissements du
meme genre, qui fabriquaient pour leur propre
compte et qui devaient constamment veiller ä
l'ecoulement de leurs produits. Au bout d'un
certain temps, on en arriva ä une forte sur-
production, les marchandises en magasin s'ac-
cumulerent, les debouches diminuerent, et la
ruine approchait de plus en plus. En l'annee
1813, la production de porcelaine artistique
cessa. La manufacture subsista encore, il est
vrai, mais la fabrication se limita ä des
produits en argile et en terre de pipe. C'est ainsi
que cette industrie de la porcelaine, introduite
avec tant d'espoir, fut emportee par les tour-
billons de la Revolution et des annees de guerre
qui suivirent. Les temps nouveaux avaient de
nouveaux besoins et des interets nouveaux et
sauf les fabriques de porcelaine de l'etranger,
qui purent compter sur l'appui et l'aide de
princes, toutes succomberent devant cet esprit
nouveau qui ne comprenait plus la necessite
d'une fabrication artistique. Ce domaine restreint
de l'activite humaine, reflete done lui aussi, la
mentalite differente du XVIIIe et du XIXe siecle:
„A l'un", dit de Molin, „la porcelaine, ä l'autre.
la terre de pipe. Ce sont Men leurs emblemes".

Pendant pres d'un siecle l'industrie de la
porcelaine en Suisse sommeilla, et ce n'est que
ces derniers temps, par la creation d'une grande
fabrique ä Langenthal, qu'elle a de nouveau
pris vie. Pour repondre aux besoins presents,
oü l'on emploie surtout la porcelaine ordinaire,
cette fabrique fournit specialement les nombreux
objets de vaisselle et ustensiles varies, neces-
saires ä la vie de tous les jours. Ce n'est plus
l'esprit des idylles de Gessner, qui dirige la
fabrication, l'äme de l'industrie moderne est la
concurrence, pour laquelle la main d'un artiste,
l'esprit fin d'un poete, ou 1'enlhousiasme d'un
amateur, n'entrent plus en ligne de compte.

Jungfraübahn. Vom 13.—31. Mai wurden 1,645
Personen befördert, gegen 1094 im vorigen Jahre,
also 551 Personen mehr.

Luzern. Der Regierungsrat hat verfügt, dass
die Strasse Greppen-Weggis-Vitznau an Werktagen
bis 12 Uhr mittags für den Automobilverkehr
geöffnet, an den Nachmittagen, sowie an Sonntagen
dagegen zu sperren sei.

Berninabahn. In Pontresina wird jetzt der
Bahnhof für den Betrieb der Berninabahn erweitert
und umgebaut. Eine zweite Zufahrtsstrasse (von
St. Spiert) zur Bahn führt längs der Schlucht. Am
Donnerstag fand die Vorkollaudation der Strecke
St. Moritz-Celerina und Berninahäuserhospiz statt.

Paris. Der Aeroklub, dem durch das Ministerium
des Aeussern Einzelheiten über den geplanten

Lenkballonverkehrsdienst zwischen Deutschland und
Luzern bekannt gegeben wurden, gedenkt Schritte
zu unternehmen, um die Schaffung einer ähnlichen
Lenkballonverbindung zwischen Frankreich und der
Schweiz zu erwirken.

Bern. In einem „Bund"-Artikel wird angeregt,
die Aare zwischen Thuner- und Brienzersee durch
Schleusenanlagen für die Dampfer des Thunersees
und des Brienzersees fahrbar zu machen, sodass die
Schiffe von Thun bis Brienz verkehren könnten.
Der Brienzersee liegt nur sechs Meter höher als der
Thunersee. Von beiden Seen fahren die Dampfer
ein gutes Stück durch die Aare nach Interlaken Ost
bezw. West.

Chauffards genereux. II y a quelques jours,
deux autos descendaient ä toute vitesse le Brünig.
A Sarnen, les voyageurs sont regus par la police:
deux cents francs d'amende. „Comment! ce n'est
que cela!" fait l'un d'eux, et il en ajoute encore
deux cents autres pour une ceuvre de bienfaisance.
II est vrai que les voyageurs ötaient des Americains.
On dit que le gouvernement d'Obwald, encouragd
par cette experience, va augmenter les taxes d'a-
mendes pour autos. (J. de G.)

Anmeldung für den Extrazug Inscription pour le train special

Chur-St. Moritz
<

Sonntag, den 27. Juni, 1 Uhr 37.

Der Unterzeichnete beabsichtigt, am 27. ds.,

den Extrazug Chur-St. Moritz zu benützen und •

benötigt Billet Klasse.

den Juni 1909.

Unterschrift:
Signature:

Coire-St. Moritz

Dimanche, le 27 juin, 1 h. 37.

Le soussigne a Vintention de prendre, le27 crt.,
le train special Coire-St. Moritz et aura, ä cet

effet, besoin de billet de classe.

Zu adressieren an das Organisationskomitee des Hotelierfestes, St. Moritz-Bad.
A a dresser au Comite d'organisation de la fete des Höteliers, ä St. Moritz-Bad.



Orient-Teppidj-lmport.
Soumak Fr. 175. — Fr. 150. —, Fr. 125. —, Fr.SO.— bis Fr.55.— toUS

Afghan

TfluscabaD

Kazak

Sljiroan

Tllossul

375.-, „ 300.-, „ 200.-, „150.- „ „ S5.-
6S5. —, „ 550.-, „ 425.- bis Fr. 325.-
150.-, „ 120.-, „ 90.- „ „ 60.- i

175.-, „ 150.-, „ 130.- unb Fr. 110. —

70.-, „ 60.-, „ 55.- bis „ 37.- :

CtC. Gtc.

Gin orientalifdjer Teppidj ift geroifferma|jen bas finis!) jebes
mobcrnen Raumes, l)anbie es fid) nun um prioate Appartements
ober Salons für gefellfdjaftlidje 3roecke. IDenn Sie lljre fjalle
einrichten, menn Sie auf einen mirklidj oorneljmen Sdjmuck Itjrer
Räume bebadjt (inb, fo fehen Sie fidj mit ben größten Importeuren

orientalifdier Teppidje in ber Scßroeiz, ben Granbs lüagasins
JelmoJi S.=A. in 3ürid) in üerbinbung, roeldje burd) iljren ftänbigen

perfönlidjen Einkauf im Orient in ber Tage finb, Sie außergemöhnlid)

preismürbig unb ißrer 6efd)macksnd)tung entfpredjenb zu bebienen.

1082 (K 2,666 Z)

Unentbehrlich „mr. mte"ers^Spediteurs,
Reisebureaus u. Handelsfirmen

sind die soeben erschienenen

12 Fahrplan-Blätter
in Heflform, nach den offiziellen Plänen genau bearbeitet, die hauptsächlichsten Zugsverbindungen der Schweiz
enthaltend, nach: Deutschland, Frankreich, Oesterreich-Ungarn, Italien, England, Russland, Belgien, Holland,

Dänemark, Schweden und Norwegen.
Blatt 1.

2.
3.
4.
5.
6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Genua-Mailand-Zürich (Stuttgart-Berlin) und Luzern-Basel. 1

St. Moritz-Zürich-Basel-Freiburg und Schwarzwald-Cöln-Holland und Frankfurt a. M.
St. Moritz-Zürich-Basel-Strassburg-(Bruxelles-Ostende-London)-Cöln-Holland-London und Frankfurt a. M.
a) Frankfurt-Berlin und Hamburg; b) Berlin-Kopenhagen-Stockholm; c) Berlin-St. Petersburg; d) Berlin-Warschau-Moskau.
Basel-Zürich und St. Moritz-Buchs-Innsbruck-Venedig-Mailand-Rom und Salzburg-Wien-Budapest.
Basel-Zürich und St. Moritz-Friedrichshafen st°*^art Nürnberg und München.

Basel-Zürich und St. MoritZ-Lindau-NfirPberg'"e.rli" und Dresden
München

München- Karlsbad
Prag

und Dresden-Breslau
Leipzig-Berlin

und München-Salzburg-Wien-Budapest.

Paris
Basel-Chaumont- L°^.°n und Belfort-Nancy.

Genua, Turin und Mailand-Simplon-Lausanne"tüht
Marseille-Lyon-Genf-Lausanne-Zürich und Basel.
Sä^iiHj^S-Chiasso-Maüand, Venedig, Bologna-Florenz und Genua-Pisa-Rom-Neapel.

606

Preis pro Heft ä 12 Blatt geheftet Fr. 2.—, bei Nachbestellung Fr. 1.50, pro Einzelblatt 30 Cts.

Zu beziehen beim Verlag des Schweiz. Eisenbahn-Kursbuches „Krüsi" Basel.

Dieser Gast
liest die Zeitung mit sichtlichem

Behagen. Verlangen Sie Ihren Lieferanten

Patent
D. R.P.Monopol^

i2i6 eventuell wenden Sie sich an
Uel845f

11.1 PrOSffliZiP IBM).

Kauf oder Pacht
ob dem äussern Haldenquartier in Luzern für im Bau begriffenes

Doppelhaus
welches vor Verbauung geschützt ist, mit prachtvoller Aussicht
auf See und Gebirge, und sich als K 1172 L

Fremden-Pension
mit 30—40 Betleu auf Saison 1910 besonders gut eignen würde.
Es könnten noch Wünsche auf Planabänderungen entgegengenommen

werden. 592
Reflektanten belieben sich zu wenden an den Beauftragten;

Franz Renner, Inkasso- und Sachwalterbureau, Grendelstrasse 3,
Luzern, wo auch die Pläne aufliegen. 2067

99 FAVORIT-SEIFE"

1225

ist eine milde angenehm parfümierte Handwaschseife, dieselbe eignet sich speziell
für Hotels, Restaurants, Bureaux, Sanatorien, Spitäler etc. etc.

Eistchen ä 120 Stück zn Fr. 13.20 durch jede Spezereihandlnng.
Gebr. van BAERLE, Seifenfabrik, Münchenstein/Basel.

Reine, frische Tafel- und Kochbutter,
Alten, fetten Sbrinz- Reib «Käse

liefert regelmässig gut und billig
Otto Amstad in Beckenried (Unterwaiden).

^Otto- ist für die Adresse notwendig.
1206 Grand Prix Weltausstellung Mailand 1906.

ETD A M ^ET Saint-Lunaire pr£s Dinard
* 1» IH £ (llle-et-Vilaine).

A louer Ibel Hotel
pour saison 1910, construction neuve, 60 chambres, salle de
20 metres avec terrasse, grand cafe, rolonde, situation excep-
tionnelle. Vue magnifique sur mer.

S'adresser Delafon, 13, rue de Berlin, Paris. 602

Heirat.
Seriöse, friedliebende Tochter mit

eigenem Sommergeschäft, wünscht
Bekanntschaft mit tüchtigem,
strebsamem Hotelier, Protestant., 36—40
Jahre, mit 25 mille disponiblem
Barvermö'gen zur Vergrösserung
des Geschäftes. Herren vom Fach,
welche aufein glückliches Familienleben

und tüchtige Geschäftsfrau
reflektieren,wollen Bich vertrauensvoll

melden unter Chiffre H 598 R
an die Exped. d. Bl.

Diskretion zugesichert und ver-*
laugt. Photographie und Angabe
näherer Verhältnisse erbeten.

i 2109

rzukaufi
ein Hotel I. Ranges, 80—100 Betten,
Jahresgeschäfc bevorzugt, Schweiz
oder Südtirol, Oberitahen. (Mc3683)

Offerten unierGhiffreM. U. 2177
an Rudolf Mosse, München. 607

ist und bleibt das Beste u. Billigste
zum

Fegen, Putzen u. Waschen.
Generalvertreter:

Steffen & Wilhelm
596 Zofingen. ue 2028 g

Chef de cuisine
de 1er ordre, avec capital, ddsire
faire la connaissance d'une
demoiselle honnete et sdrieuse, et
connaissant le mötier pour re-
prendre la suite d'un hötel.
Discretion garantie. Offres sdrieuses
sous Chiffre F. 230 Z. ä l'Union-R6-
clame, Zurich. 602

Brunnen • Hotel & Pension
„Weisses Rössli". Altrenomm.,
von der Geschäfts- u. Touristenwelt

bevorzugtes Haus. Bekannt
gute Küche und Keller. Pension.
Grosser Saal für Gesellschaften
und Vereine. Im Parterre
originelles Bierlokal (König Ludwigstube)

zur Erinnerung an den
Aufenthalt S. M. König Ludwig II.
von Bayern im Hotel Rössli,
anno 1867. Das ganze Jahr
geöffnet.

F. Greter, Eigentümer.

1038

Hotel.
Zu vermieten oder zu

verkaufen gutgehendes kleines Hotel
II. Banges in dem aufblühenden
Fremdenort Locarno (Süd-
Schweiz). Offerten unter Chiffre
K. 596 an die Exp. d. Bl.

Papierferoietten
6latte, Fantafle- unb
Cainenbcfflns • Billige
Preife • JTJuflerholleh-
tion (lebt zu Dienflen.

ooooooaooooo
° SduDeizerifdie °

Perlagsbrudterei
° 6.Böijm,Bafelo
Qoooaoooaooo

Berndorfer Metallwaaren-Fabrik I
ARTHÜR KROPP — 1

BERNDORF,!
1053 •

Bestehe und Tafelgeräte

und Privatgebrauch.

IMel-Kodigesiliirro. Knnstazen.

Niederlage und Vertretung •
tör die Sclweli: *

1 Schweizertiofquai 1;
„Englischer Hof"

LUZERN.

Prels-Courant gratis und franko.

Hanfschläuche
ohne oder mit Schloss, WoDdrohr und Haspel fertig zum Gebrauoh
empfiehlt 14AKI. IVÜRftLER in Feuerthalen (Kt. Zürlcli)
(Uel963f) Schlauchweberei und Feuerwehrrequisitenfabrik. 679

London ist der erste Weltmarkt

für Tee, ebenso hinsichtlich der Qualität

wie des Preises. Importieren Sie direkt von

London, indem Sie sich an. die —

1204 (Ue 1505 e)

@il@i I Iiiifk Tea lnpny
82 Fenchurch Street E. C.

wenden. Seit 30 Jahren liefert diese
Firma an die grossen Hotels.

Buchhalter-Kassier.
Gesucht auf 1. September in feines Hotel des Engadins ein

tüchtiger, seriöser, zuverlässiger, jüngerer (23—28 Jahre) Buchhalter

-Kassier, sprachgewandt, wenn möglich auch
italienisch, mit sämtlichen Buchhaltungsarbeiten, Korrespondenz und
dem Hotelbetriebe vertraut. Letzteres nicht unbedingt
notwendig. Jahresstelle (mehrjähriger Kontrakt). Nur Bewerber
mit schöner Schrift werden berücksichtigt. Junge kaufmännisch
gebildete Leute bevorzugt. Selbstgeschriebene Offerten mit
Zeugnissen, genauen Referenzen (auch ob militärfrei, ledig, über
Gesundheit etc.) u. Photographie befördert unter Chiffre H595R
die Expedition dieses Blattes.

Feiniie Hemden
1137 nach Mass und vom Lager <M 2737 Z)

Grösste Auswahl in farbigen und weissen Hemdenstoffen aller Genres

Auf Wunsch Musterhemd binnen 24 Stunden

S. Garbarsky, Chemiserie u. Herrenmodeartikel

Zürich, Bahnhofstrasse 76, Parterre, I. Etage

Kataloge zu Diensten Kataloge zu Diensten

FisclmrsandgescMft Merkur mh
mis BREMERHAVEN. u.tf"*

Erste Bezugsquelle für alle Arten
t

See- und Flussfische.
Ferner Fischkonserven und Räucherfische. Spezialität feine Nprd-
seefische wie Steinbutt, Seezungen, feinste grosse Schellfische,
lebender Salm etc. — Prompte und zuverlässige Bedienung

IMPORT. Preislisten gratis und franko.
1206 Ue 1446 e

SAUERES et POIVRIERES CEREBOS

Propretö - Economie - Elegance

on o£d£dAC extra raffing trAa
HCL vCVICDU« blanCf toujour« seo

POIVRE CEREBOS ex£aPuano

E. MOTTIER, 98, Grand Quai, GEN&VE



SCHOOP 2 C°, ZÜRICH
: Polstermaterialien, Möbelstoffe, Moquettes,

Storrenstoffe, TischWachstücher, waschbare Tischdecken,
Treppenläufer, Treppenstangen, Bettvorlagen, Stuhlfilz-Unterlagen.

nso
CL
M

7 waegngoanhsn' Lorbeerbäume
30.—, 33.—, 38.—, 40.—,

frisch eingetroffen in tadelloser Ware.
Kronen, per Paar, zu Fr. 14.-, 17.—, 20.—, 22.—, 26.-, 28.—

55. —• bis 500.— in jeder gewünschten Grösse.

Pyramiden, per Paar, zu Fr. 16.—, 26.—, 33.—, 38. - ,"43. —, 45.
bis 500.— in jeder gewünschten Grösse.

Massenbestände in Kttb&lpflanzen (Dekorationsware) in jeder Sorte und Preislage.

,'rluhtvdiTischdekorationspflanzen Auswahl. ^ in allen Sorten von Gruppenpflanzen.

50. —, 60. • 70. -,

Verlangen Sie Katalog. Alle Artikel in Tausenden abgebbar. Preise konkurrenzlos.

C. BAUR, Grossversandtgärtnerei, ZÜrich-Albisrieden.
(K 13901) Telephon 2575. — TelegTamm-Adresse: Baur, Handelsgllrtnerei, Zurich. 1066

I NIZZA HOTEL DE BERNE
beim Bahnhof.
—*3— 100 Betten. —

Einziges nach Schweizer Art geführtes Hotel beim Bahnhof.

Feine Küche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepäcktransport frei.

Deutsch sprechender Fortier am Bahnhof. ~"WQ

1039 H. Morlock, Besitzer
auch Besitzer lom KOtel de Suätie (froher Raubion) und vom Terminus-Hotel.

r*

I
J

• Keller-Trüb & Söhne, Koehherdfabrik
1 Reitergasse Zürich III Reitergasse 1

Kochherde neuester Konstruktion
mit Wärmetisoh u. andern technischen Vorzügen,

für Hotels, Restaurationen und Privathäuser.

Komplette Grills-Einrichtungen
Pätlsserle - Ofen.

speziell für Hotels
Kostenvoranschläge gratis. Beste (l 2656 z> 1105 Referenzen zu Diensten.

Bei Beginn der Gewitterperiode empfiehlt sich zur
Neuanlage, sowie Prüfung und Verbesserung alter, bestehender

Blitzschutzanlagen
unter Garantie für ihre Wirksamkeit bei billigster Berechnung
auf landwirtschaftliche Gebäude, Wohnhäuser, Hochkamine,
Schulhäuser, Gemeinde- und Staatsbauten, Hotel etc. amtlich geprüfter
Blitzschutzaufseher-Ersatzmann. Ausführungen nach den
neuesten Erfahrungen der Wissenschaft. Zeugnisse des zürch.
leant. Regierungsrates zu Diensten.

P. Leonhardt,
Oberdorfstrasse 14, Zürich I.593 (II 3323 Z)

Jür Rotels und Pensionen
empfehlen:

Waschmaschinenenseife Olivia"
Rollina (*i* a)- Bestes, neues Waschmittel mit kon-Del Mild zentriertem SuuerstofTgehalt.
Ia Feinste Kernseife und Kernseifenspähne.

Silberglanzstärke, verbesserte.

Fleckenreinigungsmittel, solide. 1147

WUscheverfahren für jede Waschmaschine u, Waschmethode.
Beste Schonung der Wäsche. —— Preislisten franko.

Lustenberger & Cie., Luzern, Chem. Produkte,
(Ue 248 a) Spezialabteilung für Wasch- und Glätterei.

Hotel-Verkauf.
Familienverhältnisse halber sofort zu verkaufen in. grosser

Stadt der Ostschweiz ein in bestem Betriebe stehendes

If
mit grossem Passantenverkehr (Jahresgeschäft). Sichere und
gute Rendite. — Offerten unter Chiffre H1060R an die
Expedition des Blattes.

WEINHANDLUNG
E. von DA'NIKEN & C=

O. Wcber-LUscher's Nachfolger

AARAU1209 l"e 1342 e.

empfehlen billigst ihre direkt bezogenen
la* Waadtländer-, Walliser- u. Ostschweizer-Weine

sowie
* x französische, spanische und Tyroler Weine, x x
Orosse Auswahl in- u. ausländischer Haschenweine

ferner
X X X X x X X ASTI und CHAMPAGNER. X X X X X X X

Frühjahrsofferte "Ed
für die Herren Hoteliers 1

Gruppenpflanzen
Teppichpflanzen

ReelleBedienung Prompter Versand
Es empfiehlt sich

Paul Häusermann, Handelsgärtner
(Uel547e) Burgdorf. 527

Höhere
Fachschule für das Hotelwesen

Buchholz-Friedewald bei Dresden

(Internat)
Semester 1. Oktober bis 31. MBrz

Prospekte kostenlos.
Ue 1793 f (1214) H. Poppe, Vorsteher.

SS ROHRHÖBEL fBr DIELE.HALEII BS

Moderner Geschmack.

Neuer Cat. Sch. erschienen.

an

Franz Birnstiel, COBURG

1207 (Ue 1356 e) (Sachsen).

HONIG.
Bienenhonig, garantiert echt,

Ia. Qualität Fr. 2.20 per Kilo.,
II. Qualität Fr. 1.80 per Kilo.

Tafelkunsthonig, Ia. Qualität ä
Fr. 1 p.Kilo in Kesseln v. 5—lOKilos.

Honig-Centrale, Schwyz, A. 25.

Frische Trinkeier
nur prima Schweizerware,
versendet Stetsfort durch die ganze
Schweiz:

H. Rvser-Widmer
Huttwyl (Emmental)

ältestes „Trinkeier Versandgeschaft" auf dem Platze

Telegr.-Adresse „Ryserwalke". — Telephon.

«'»«Äss«-
E693I, gegen 0 9101,

Magen-, Nieren-
u. Blasenleiden."

1210

TAFELWASSER
ersten Ranges.

net
Wer eine gründliche Ver-
«. tilgüng von Ungeziefer
Uel79lf samt Brut: 1215

njaninn Schwabenkäfer, Mäuse,
nQllLcil, Motten etc. ausführen
lassen will, der wende sich

an unterzeichnete Firma.
werden unter
reeller, ver-

traglicEer Garantie gänzlich
ausgerottet.

Gewissenhafte Ausführung
vermittelst vieljährigem
erprobt. System. Keine schädlichen

Dämpfe. Reelles
Geschäftsprinzip. Aeltestes, seit
40 Jahren bewährtestes

Geschäft dieser Branche.

Desintektions-Anstalt J. BOrgisser

Nachf. von A. Egli
Erlachstrasse 46, ZÜRICH III. a

Gesucht:
Besitzerin eines Sommergeschäftes

sucht für den Winter die
Uebernahme einer kleinen kompl.
möblierten 2160 608

RENSION,
oder auch die Gerance eines
Geschäftes. Offerten unter Chiffre
O. F. 1418 erbeten an Orell Füssli-
Annoncen, Zürich.

Kurhotel
am

sofort zu verkaufen. 60 Betten,
grosser Garten direkt am See.

Näheres unter Ch. Ue2154g
vermittelt die Union-Reklame,
Annoncen-Expedition, Bern. 609

Mousse
'Anchois per-
oonfectionner

Sandwiehs dölieieux.
Vente en gros pour la Suisse:

Morel & Cie., Geneve.
Adrisss tälfigraphiqUB.: OELICATA, Genära. Täläpbone 3583.

SabcHoS blonf unb rein werben
alle Küchengeräte, wenn man fic
mit „fBlitjOlaut" reinigt, unb
im 9iu finb bie Iäftigen ffettam
fäjje, welche ben Pfannen unb
Söpfen anhaften, entfernt.

Sind) bie üblen Gerüche, welche
bcfonberS fyifche unb öemüfc in ben
6d)ü||cln jurücflaffen, nerjdjminbcn
fofort unb bas ©efdjirr erftrahlt wie
neu in appetitlicher Sauberfett!

Sin SBcrjud) überzeugt 1

„Slifihlanl" ift faft in allen
bejferen Spcjereibanblungen in
feten k 1 Kilo ju 25 StA erhältlich.

Hotel-Direktor
Vereinsmitglied, tüchtiger energischer Fachmann gesetzten

Alters, verheiratet (kinderlos), vier Hauptsprachen perfekt, zur
Zeit in gleicher Position und Frau als Haushälterin, an der
ital. Riviera tätig, sucht unter bescheidenen Ansprüchen per
Frühjahr 1909 passendes Engagement. Prima Referenzen.
Jahresstelle vorgezogen.

Offerten unter Chiffre H 1046 R an die Exped. d. Bl.

Sptracjer

ist das angenehmste
rein oder mit Wein und
Fruchtsäften vermischt
getrunken äusserst
erfrischend u. wohlschmeckend,

von anregender Wirkung
da. bekömmlichste

Nieren- und Blasenleiden,

das billigste
gegenüber andern Schweizer

und besonders
ausländischen Wassern

schweizerische
Tafelwasser.

Erhältlich in Mineralwasserhandlungen oder direkt von der
Bruimenverwaltung Eptingen (Baselland). [Uel226d 1194

Hotel-Buchführungen u. Sprachen,
ue 945d Anstalt Mercupia in Lueens (franz. Schweiz.) (1181)

Wer genau die unentbehrlichen Sprachen lernen will, verlange
Prospekte vom Direktor und Besitzer «Jul©S Bitterlin.

Verlangen Sie gell. Offerten und Muster für

Bodenwicbse, $tahlspäbn<, Schmierseife,

Pinsel, VarglOS (zum Auffrischen alter fliöbel) etc.
1150 von Ue 353 a

Naegely-Amberger & Cie.
erste und bedeutendste Lack- und Farben- etc. -Fabrik der Schweiz

Altstetten~Zürich.
Telegramm-Adr.: Naegelya Altstetten. — Telephon 843 Zürich.

a
Ls DUBOULE, LAUSANNE,

Entreprise gdnärale de travaux de jardin
Home des Fontenailles

Avenue de Cour

Maison fondee en 1896.

Specialites: Creation, Transformation de jardins et

Construction de tennis garanties.
6887 l Fourniture de plantes, pavilions et rocailles. 1221

BKA

M

techn. und kaufm. Ted, samt allen B lanzen und Geheimhuch, Hotel-Korrespondenz,

Maschinenschreiben (26 Schreibm.), Schönschreiben, Rundschrift,
Bankverkehr etc. Gründliche und praktische Ausbildung zn Hotel-Sekretären
und Hotel-Bureauangestellten. Jeden Monat heginnen neue Kurse. Erfolg
garantiert. Wiederholungskurse u. Zeugnisse kostenlos. Man verlange Prospekt.

11») A. 0. Gadematiti's Schreib- und Handelsschule <c i»z)
Abt. Hotelkurse. ZÜRICH I Gessnerallee 50.

Zu verkaufen.
An bekanntem Kurort mit Zukunft kann ein gut eingeführtes

Hotel vorteilhaft erworben werden. Das bisher bloss während des
Sommers betriebene Geschäft wird nunmehr infolge Bahnanschlusses
in die Reihe der Wintersportplätze treten, wodurch die Einnahmen
entsprechend erhöht werden. Üas Hotel ist von einer guten und treuen
Kundschaft frequentiert. Offerten unter Chiffre H1041R a. d. Exp. d. B.

Für

jtofcl- und pensions-Vläsche
sind von grösstem Vorteil:

SCHULERS Bleich-Schmierseife gg gg gg

SCHULERS Goldseife-Savon d'or §§§§?§
SC H U L E R S Goldseifen-Spähne SS

SCHULERS Salmiak-Terpentin-Waschpulver
sowie alle gewöhnlichen Hanshaltnngssetfen

Carl Schuler 5t Co., Kreuzlingen
Fabrik voo Seileo, Soda und

chemischen Produkten.



pcr$onal-^iizci(icr. N ' 25.
19. Juni 1909.
19 Juin 1909.

Boniteur du personnel.
Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeförderung einzusenden.

Offene Stellen *Emplois vacants

Aide Gouvernante d'ötage zu sofortigem Eintritt ge¬
sucht für grosses Hotel in Montreux. Photographie, Zeug-

nisse und Altersangabe erbeten. Chiffre 42

Bureauvolontär. Nach Montreux-Territet, Grand Hötel & Hötel
des Alpes, Direktion A. Ahlburg, Bureauvolontür gesucht.

Eintritt 15. August. Derselbe muss sich bis 1. Mai 1910 verpflichten.
Hotelfach und Sprachkenntnisse erwünscht. Photographie und
Altersangabe erbeten. (762)

Chef de r6ception~Directeur. On demande pour grand
hotel de passage, dans ville du Midi de la France, chef de

reception-directeur experiments; place ä Tannee. Quatre langues.
Inutile d'adresser offres Bans references sdrieuses et Photographie^

Chiffre 776

Etagengouvernante. Gesucht für Grand Hotel Bellevue in
San Remo tüchtige, sprachenkundige (italienisch nicht unbedingt

erforderlich) Etagengouvernante, die schon in erstklassigen
Häusern selbständig tätig war und fähig ist, in Abwesenheit des
Besitzers das Hotel für die Saison instand zu setzen und wieder
zu schliessen. Dauer der Saison vom 1. Oktober bis Mitte Juni.
Reflektiert wird auf eine tüchtige Person gesetzten Alters, welche
die Absicht hat, sich eine dauernde Stellung zu sichern, da
gegebenen Falles dem Posten auch der Charakter einer Jahresstelle
verliehen werden könnte mit zweimonatlichen Ferien im
Hochsommer. Gefl. Offerten mit Photographie, Zeugnisabschriften und
Retourmarke unter gleichzeitiger Stipulierung der Gehaltsan-
sprüche an Herrn Jules Lippert, Regina-Hotel, Baden-Baden. (736)

Etagengouvernante gesucht für Jahresgeschäft nach Ita¬
lien. Eintritt bald oder auch September. Französisch und

Englisch sowie Vorkenntnisse im Italienischen erforderlich.
Chiffre 727

Gesucht. Hotel der Ostschweiz sucht per Sommersaison:
1 Koch oder Chefköchin (Monatsgehalt Fr. 120—150);

1 Saat~ zugleich Restaurationslehrtochter; 1 Zim~
mermädchen; l Kochlehrtochter; 1 Abwaschmäd*
Chen (für Küchel Zeugn. u. Photographie erbeten. Chiffre 711

Gesucht für Grand Hotel Bellevue in San Remo eine tüchtige
Office~Gouvernante (Dispensiere), sowie eine prima

Kaffeeköchin und zwei flotte Glätterinnen für kommende
Wintersaison. Offerten mit Photographie, Zeugniskopien und
Retourmarke an Hrn. Jules Lippert, Hotel Regina, Baden-Baden* (737)

Gesucht: l tüchtiges Büffetfräulein~Offlcegouver~
nante, l II. Bäcker, 1 Glätterin und 1 Schwimm"

lebrer. Offerten mit Zeugnisabschriften an die Kur- und Seebad-
Anstalt Waldhaus-Films. (546)

Gesucht in Sanatorium I. Ranges, per sofort: 1 gute Kaffee"
köchin, l Casseroller, l junger Bursche als Ge-

hilfe im Keiler. Angenehme und gutbezahlte Stellen. Ch. 777

Gesucht auf 15. September, in erstkl. Hotel nach Italien:
1 Chef de röception"Direktor; 1 Sekretär-Kassler,

auch rcceptionsfähig;l Gouvernante d'ötage; 1
Gouvernante d'ötage u. Lingerie; verschiedene Saalkell"
ner (englisch sprechend); verschiedene Zimmermädchen;
1 Cafetier; 1 Caviste. Nur prima Referenzen werden
berücksichtigt Chiffre 770

Gesucht. Etagengouvernante» sowie eine solche für
Küche u. Offlee und eine Kaffeeköchin, für die

Riviera gesucht. Französisch oder italienisch erforderlich. Nur
prima Kapazitäten wollen sich melden. Chiffre 758

Gesucht per sofort in gut gehendes Passantenhotel: 1 Saal"
tochter, l Restaurationskellnerin, 1 Portler, gut

deutsch u. italien, bei allen unbedingt notwendig; ferner 1 Köchin
für bessere deutsche Küche; 1 kundige, krättige Wäscherin
(Jahresstelle); 1 Küchenmädchen. Offerten mit Saläran-
sprüchen, Photographie und Zeugniskopien an Postfach 11692,
Locarno, (769)

esucht für Berghotel: 1 Zimmermädchen, deutschund
franz. sprechend; 1 Wäscherin oder Waschmeister.

Chiffre 772
G

Gesucht nach Spa (Belgien), Grand Hötel Britannique: 2 Com"
mis de Salle, tüchtig und gut empfohlen, grosse Statur

bevorzugt. Eintritt sofort. Gutes Gehalt und Nebenverdienst.
Gelegenheit die franz. Sprache zu erlernen. Ferner 1 Zimmer"
keilner, der Sprachen mächtig. Eintritt sofort. Photographie
und Zeugnisabschriften erbeten. (28)

Gouvernante d'ötage, tres capable et bien recommandce,
est demandcc pour un hötel de premier ordre de la Riviera

frangaise. Chiffre 715

Gouvernante d'offlce, capable et experimentee, est de-
mandee; place ii Tannee. Ulfres: Casier postal 20103,

Lausanne. (20)

Gouvernante d'offlce et d'öconomat est demandee au
Grand Hötel muveran, Villars sur Ollon. Envoyer copie des cer-

titicats et Photographie et douner tous renseignements utileB. (7)

Koch. Hotel in Lugano sucht per 1. Juli—November eiuen
jüngern, tüchtigen, selbständigen Koch. Referenzen und Photo-

graphie erbeten. Chiffre 10

Kochvolontär gesucht für ein Hotel am Thunersee. Der¬
selbe muss gelernter Pätissier seiu. Ohne gute Zeugnisse

unnütz sich zu melden. Zeugnisabschriften und Photographie er-
beten. Chliffre 3

Maschinenwäscher, tüchtiger, gesucht für sofort. Pension
Felsberg (Luzern). (779)

Saalkellner. Kurhaus Tarasp sucht eiuige tüchtige, junge
Saalkellner. Eintritt sofort. Salär Fr. 60 monatlich. Offerten

an die Direktion. (745)

Sekretär gesucht per 1. Juli in Hotel I. Ranges im Engadin.
Chiffre 38

Sekretär"Volontär gesucht in Hotel in Florenz, für Som¬
mersaison. Gelegenheit italienisch zu lernen. Etwas

Sprachenkenntnis erwünscht. Gratifikation. Eintritt 10. Juli. Offerten
an „Secretaire*, Postfach 14, Florenz. (26)

Sekretärin gesucht für Berghotel. Amerikanische Buchfüh¬
rung; Stutze der Hausfrau. Französisch und deutsch erforderlich.

Eintritt sofort. Chiffre 754

Zimmermädchen, tüchtig, beider Sprachen mächtig, gesucht.
Hotel Axenfels (Vierwaldstuttersee). (41)

Stellengesuclic^QemandES de places

Bureau & Reception. fitjtäUM
Bureau. Tochter, 18 Jahre, mit schöner Handschrift, Steno¬

graphistin und Maschinenschreiberin, 1 Jahr Bureaupraxis,
'/«jährlicher Hotelkurs, wünscht Stelle in Hotel oder kaufm.
Bureau. Chiffre 723

Bureau. Jenne komme italien, licencie du Lycee, connaissant
Tanglais, le franQais et Tallemand, cherche place de bureau

dans un hötel. Adresse : Stanlslao Grottanelli, Stalloreggi 12, Siena
(Italie). (749)

Bureautochter. Junge, seriöse Tochter aus guter Familie,
der deutschen und franz. Sprache in Wort und Schrift mächtig,

Stenographie- und maschinenschreibenkundig, die bereits
einige Kenntnisse in der Hotelbuchhaltung besitzt, wünscht zu
besserer Ausbildung Engagement unter bescheidenen Ansprüchen.
Nebenbei auch Aushilfe im Saalservice. • Photographie und Zeugnisse

zu Diensten. Offerten sub M 111 L an Rudolf Mosse, Luzern.
(326) Zag. L. 111 2073

Chef de röception" Direktor oder I.Buchhalter"
Kassier, Schweizer, 27 Jahre, der 4 Hauptsprachen kundig,

mit dem ganzen Hotelwesen vollkommen vertraut, vorzügliche
Referenzen, liebenswürdiges Auftreten, sucht Jahres- eventuell
Saisonstelle. Stelle in einem Hause das später event, zu
übernehmen wäre oder in einem Sommer- und Winterhause würde
vorgezogen. Gefl. Offerten erbeten an R. room 191, Palace Hotel,
Southend-on-Sea, Essex (England). (717)

Chef de rCceptlon'Kassier, 30 Jahre, sprachenkundig,
erfahren im Hotelfach und selbständig in allen Bureauarbeiten,
sucht entsprechende Stellung für jetzt oder später. Gute

Zeugnisse zur Verfügung. Chiffre 699

Chef de röception"Sekretär"Kassier, tüchtig und
seriös, der Hauptsprachen vollkommen mächtig, mit allen

Bureauarbeiten, Buchführung etc. vertraut, sucht Saison- oder
Jahresstelle per Herbst. Beste Zeugnisse und Empfehlungen.

Chiffre 528

Dlrecteur. Jeune directeur, Suisse, connaissant toutes les
branches de Thötellerie moderne, les quatre langues prinei-

pales, et possedant d'excellentes et importantes connaissances de
eollögues en Italie et en France, cherche place ä partir commencement

octobre ou plus tard. Pretentions modestes. References
excellentes. Caution. Chiffre 549

Directeur, Suisse allemand, 32 ans, grand et presentant bien,
parlant leB 4 langues, energique et actif, ayant fait toute la

carriöre d'höteL, actuellement et depuis 3 ans directeur-chef de
reception d'une premiöre maison de la Suisse, cherche direction
pour Thiver. Chiffre 713

Directeur ou Chef de reception, Alsacien, 34 ans,.
venant d'Egypte, connaissant ä fond le mötier et les langues,

cherche engagement pour de suite. Excellentes references.
Chiffre 708

Directrice, tüchtig und erfahren, der4IIauptsprachen mächtig,
mit Buchführung vertraut, bilanzfähig, derzeit Directrice eines

Aktienhotels, sucht auf Herbst ähnlichen Posten. Prima
Referenzen Chiffre 19

Direktor. Junger, energischer Fachmann, der 4 Hauptspra¬
chen mächtig, immer nur in erstklassigen Häusern tätig,

sucht mit seiner geschäftskundigen Frau die Leitung eines gut
gehenden Hotels. Prima Referenzen. Chiffre 592

Direktor, Chef de röceptlon oder Vertreter des
Patrons. Als solcher sucht auf kommende Wintersaison

gut präsentierender, energischer junger Mann Stellung. Guter
Korrespondent, deutseh, französisch und englisch, auch ziemliche
Vorkenntnisse im Italienischen, im Fache bewandert, prima
Referenzen von ersten Häusern des In- und Auslandes. Kaution kann
geleistet werden und ist event, spätere Beteiligung nicht
ausgeschlossen; Chiffre 756

Secrötalre"Chef de röception, bien au courant des di¬
vers travaux de bureau, parlant et correspondant en anglais,

allemand et frangais, cherche situation dans un hötel ä la mon-
tagne. Chiffre 703

Secretaire (Ier) ou caissler. Suisse allemand, 25 ans,
connaissant toutes les branches de Thötellerie, parlant et

ecrivant les 3 langues principal's, aussi passablement l'italien,
cherche place ä partir commencement octobre ou plus tard. Meil-
leures references. Chiffre 659

Secretaire"VOlontaire» sachant correspondre et parier an¬
glais, allemand et franQais, au courant des travaux de bureau,

dösirc place dans hötel de montagne. Chiffre 704

Sekretär, Schweizer, 23 Jahre, kaufmännisch gebildet, spra¬
chenkundig, Stenograph und Maschinenschreiber, mit guten

Referenzen, sucht auf 1. Juli oder später Stelle auch aushilfsweise.
- Chiffre 9

Sekretär"Chef de Röception. Schweizer, 26 Jahre, mit
Kenntnis der 4 Hauptsprachen und routiniert in allen Teilen

des Faches, sucht per sofort entsprechende Saison- oder Jahresstelle.

Bewerber eignet sich speziell zum Abschliessen von
Arrangements, sowie zur Ueberwachung oder Leitung des praktischen
Betriebes. Nnr la Referenzen. Chiffre 24

Sekretär"(I.)"Chef de reception, Schweizer, der vier
Hauptsprachen vollständig mächtig, mit allen Bureauarbeiten

sowie Korrespondenz und Reception vertraut, gelernter Kellner,
sucht Saison- oder Jahresstelle auf 15. September. Chiffre 692

Sekretär"Chef de reception. Junger Mann, 26 Jahre,
mit nur prima Referenzen und Kenntnis der 4 Hauptsprachen,

sucht entsprechende Saison- oder Jahresstelle. Bewerber kann
den Prinzipal vertreten, da routiniert in allen Teilen des Faches.
Nimmt event, auch vorübergehendes Engagement als Aushilfe
an. Chiffre 742

Sekretär-Kassier. Schweizer, 26 Jahre, der drei Haupt
sprachen in Wort und Schrift vollkommen mächtig, mit

Bureauarbeiten sowie Kassawesen bestens vertraut, bilanz- und
kautionsfähig, gelernter Kellner, gegenwärtig in erstkl. Hause
als Kassier tätig, sucht Saison- oder Jahresstelle auf Winter.

Chiffre 706

Sekretär (II.) event. Sekretär-Volontär. Tüchtiger,
junger Hoteliersohn, sprachenkundig, energisch, gut

präsentierend, der im Hotelwesen gut bewandert, sucht Stelle als
Stütze des Prinzipals in besseres Hotel. Familienanschluss
erwünscht.^ Chiffre 579

Sekretär-Volontär. Junger Mann von 17 Jahren sucht für
die Sommersaison Stelle als Sekretär-Volontär oder Cominissio-

när, in der franz. Schweiz. Hat noch keine Stelle versehen.
Chiffre 77t

Sekretär-Volontär. Junger Mann sucht per sofort Stelle
als Sekretär-Volontär. Höhere Schulbildung. Deutsche, franz..

und engl. Sprachkenntnisse vorhanden. Chiffre 12

Sekretärin, mit besten Zeugnissen, deutseh, franz. und ziem¬
lich englisch sprechend, sucht per sofort Stelle als solchfe,

oder sonstigen Vertrauensposten in gutes Haus. Nähe Zürich
oder Luzern bevorzugt. Chiffre 730

Sekretärin-Volontärin. Sprachenkundige Tochter sucht
Stelle in Hotelbureau. Offerten unter Fe. 4604 Y an Haasen-

stein & Vogler. Bern. (324) ' 2037

Sekretärin-Volontärin. Junge, sprachenkundige Tochter,
im Ilotelfach erfahren, die schon ähnliche Stelle inne hatte,

sucht Stelle per sofort. Chiffre 767

Salle & Restaurant.

Fille de Salle, jeune, parlant trois langues, cherche place
dans bon hotel ou restaurant a Lausanne ou 'Montreux, polir

le mois d'oetobre. Bonnes references. S'adressdr ä E. J., poste
restante Lavey-Ies-Balns. (731) J

ellner, deutsch, franz. und englisch sprechend, sucht Stelle.
Gute Referenzen. v Chiffre 682K

Maltre d'hötel, 34 ans, connaissant les 4 langues, avec
bonnes references, desire place pour la saison d'ötö, dans

bonne maison. A. G., Hötel de France, Palermo. (597)
_____

Maltre d'hötel, sachant ä la perfection les 4 langues, de¬
sire place pour la saison d'ete ou ä Tannee, de preference

en Suisse ou en Italie. Libre ä partir du ler juillet. Bonnes
references. Chiffre 39

Oberkellner, 30 Jahre, der 4 Hauptsprachen mächtig, zur¬
zeit noch in Stellung, mit prima Zeugnissen, wünscht Jahresstelle;

Chiffre 722

Oberkellner, 30 Jahre, von angenehmem Aeussern, delirier
Hauptsprachen in Wort und Schrift mächtig, sowie in der

Buchführung perfekt, in allen Teilen des Faches durchaus tüchtig
und erfahren, mit prima Zeugnissen und Empfehlungen "nur

I. Häuser, sucht per bald oder sofort passendes Engagement, am
liebsten Jahresstelle in gutem Hause mit regem Passantenverkehr.

Chiffre 724

Oberkellner, 32 Jahre, 1,74 m. gross, sprachenkundig, mit
prima Referenzen, sucht für kommenden Winter Engagement

in erstkl. llause. Chiffre 530

Sauf designation speciale les offres doivent etre adress6es, munies
du chiffre indique, a rexpedition qui les fera parvenir a destination.

Oberkellner - Chef de Restaurant oder d'Etage,
Bündner, 29 Jahre, der 4 Hauptsprachen mächtig, sucht En-

gagement für sofort oder später, in Hotel I. Ranges. Chiffre 488

Restaurationstochter, tüchtig, der 3 Hauptsprachen mäch¬
tig, wünscht Engagement für sofort, in feines Hotel-llestau-

rant; Chiffre 714

Restaurationstochter, deutseh, französisch und englisch
sprechend, sucht Engagement in feinem Etablissement, even-

tuell noch Saisonstelle. Beste Referenzen zu Diensten. Ch. 14

Serviertochter, der 3 Hauptsprachen mächtig, tüchtig im
Service, wünscht baldmöglichst Engagement in gut gehendes,

feineres Etablissement, Saison- oder Jahresstelle. Beste Zeugnisse

zu Diensten. Chiffre 13

Serviertochter. Seriöse Tochter, 27 Jahre, deutsch und
französisch sprechend, im Service sehr tüchtig, als Büffetfräulein
schon tätig gewesen, sucht Stelle in nur gute Restauration.

Eintritt baldigst. Gute Zeugnisse nebst Photographie zur Verfü-
gung. Chiffre 707

ServiertOChter, Schweizerin, deutsch und franz. sprechend,
im Restaurationsservice gut bewandert, sucht Stelle für sofort

in nur gutes Haus, Jahresstelle bevorzugt. Gute Zeugnisse und
Photographie zu Diensten. Chiffre 696

Sommellers (deux fröres), 15 et 19 ans, cherchent place daus
hötel, comme sommeliers ou aides quelconques. S adresser:

Fröres iacot, Rue du Grenier 39, La Chaux-de-Fonds. (32)

Zimmer- u. Restaurantkellner, sehr tüchtig, suchen
für sofort Stelle. Hauptsprachen perfekt, prima Referenzen.

Chiffre 773

Chef de cuisine, Francais, 40 ans, 10 ans meme hötel, de¬
mande place. Certiflcats ä disposition. Derniers renseignements

: Hötel de TOurs, Chateau d'Oex. Libre ä partir du ler juillet.
Adresse: Poucet Joseph, Cafe des Maronniers, Rue Marthe-

ray 47, Lausanne. (668)

Chef de cuisine, 35 ans, muni de bons certiflcats et refe¬
rences, chercheplacepourlasaisonouäTannee^^Ch^SO?

Chef de cuisine. Erfahrener und energischer Chef sucht
Engagement in erstkl. Haus, für sofort oder später. Ch. 646

Chef de cuisine, Fran^ais, muni d'excellentes references,
cherche place ä Tannee ou ä la saison, dans maison de pre-

mier ordre. Libre de suite. Chiffre 698

Chef de cuisine, connaissant ä fond le mötier, 38 ans, avee
meilleures references (Riviera dTtalie et France), parlant le

fran^ais, Titalien et Tallemand pour son service, 8 aonees en
Snisse, 5 saisons chez meme patron dans TOberland bernois,
cherche engagement pour Thiver prochain, Riviera ou Lac Leman,
place ä Tannee ou saison. Chiffre 721

Chef de cuisine, Schweizer, 33 Jahre, prima Referenzen
erstkl. Häuser des In- und Auslandes, sucht Winter- oder

Jahresstelle in besseres Hotel oder Sanatorium, wo noch Aide-
und Pätissierarbeiten, bei günstigen Bedingungen. Chiffre 75i

Chef de cuisine, 39 ans, parlant les langues, references de
tout premier ordre de Bfrance, Suisse, Allemagne et Italie,

dösire place serieuse pour saison d'ete ou bien meme pour saison
d'hiver ou ä Tannee. Lib.'e ä partir du ler. Adresse: H. Dalböra,
Hötel de la Regence, Juan-Ies-Pins (Riviera fraugaise). (759)

Chef de cuisine, trös experiment«, cherche place pour la
saison d'hiver, dans hötel de lime rang. References ä

disposition. Ecrire ä A. Monnerat, Hötel Pension Dubuis, Corbeyrler
Sur Aigle. (768)

Chef de cuisine, ayant travaille dans de bonnes maisons,
disposant d'excellents certiflcats, desire place pour la saison

d'ete ou ii l'annöe. Libre de suite. Offres sous chiffre C 7127 M
ä Haasenstein & Vogler, Montreux. (328) 2159

Chef de cuisine, tüchtig und selbständig, der auch die Pä-
tisserie kennt, sucht sofortiges Engagement. Chiffre 40

Gouvernante d'öconomat, tüchtig, deutsch und franz.
sprechend, wünscht Engagement. Gute Zeugnisse aus erst-

klassigen Häusern. Chiffre 3t

Kaffeeköchin sucht Stelle für jetzt oder Wintersaison. Zeug¬
nisse von nur grossen Hotels zur Verfügung. Offerten

erbeten unter A 15, Hauotpostlagernd Montreux. (750)

OCh, junger, sucht Stelle als Commis, auf 1. oder 15. Sept.,
in erstkl. Haus. Chiffre 761K

Koch, junger, gelernter Pätissier, sucht Saisonstelle. Würde
event, auch Stelle annehmen für an Feste. Gute Zeugnisse

zu Diensten. Chiffre 743

l/ochlehrllng. Jüngling, 15
Ix sucht Stelle als Kochlehrling.

15 Jahre, intelligent und gross,
Chiffre 765

KOChlehrtochter. Tochter, 23 Jahre, längere Zeit im Hotel
tätig, sucht Anstellung, wo sie neben Chef das Kochen

erlernen könnte. Chiffre 753

Köchin, jüngere, tüchtige, sucht Stelle neben Chef, am lieb¬
sten in der franz. Schweiz. Beste Zeugnisse zu Diensten.

Chiffre 726

Metzger, tüchtiger, junger seriöser Mann, militärfrei, aus
rechtschaffener Familie, im Gross- und Kleinschlachten durchaus

erfahren, prima Wurster, der auch die feine deutsche Char-
cuterie kennt, sucht Engagement. Chiffre 4

/"Nfflcegouvernante, seriös, gesetzten Alters, mit guten
L-J Zeugnissen, sucht Stelle als solche in kleineres Haus, oder
auch als Stütze der Hausfrau. Chiffre 5

Pätissler-Aide de cuisine, Schweizer, mit prima Zeug¬
nissen von I. Hotels, sueht Engagement zu sofortigem

Eintritt. Offerten mit näheren Angaben (Saisondauer, Salär, Eintritt
etc.) an Eduard Looser, Pätissier, Thal (St. Gallen). (23)

Volontaire de cuisine ayant fait une annee d'apprentis-
sage, cherche place de suite. Adresse: Daniel üordun, Casino

du Rivage, Vevey. (741)

Ctage & lingerie.

Chef d'Ctage oder Oberkellner, kürzlich aus dem Süden
zurückgekehrt, der vier Hauptsprachen mächtig, sucht Stelle

für sofort. Chiffre 33

Etagengouvernante, tüchtig und selbständig, sucht auf
Wintersaison entsprechendes Engagement in erstklassigem

Hotel. Gute Zeugnisse zur Verfügung. Chiffre 2

Etagengouvernante. Tochter aus guter Familie, mit an¬
genehmen Umgangsformen und guter Kenntnis der Ilaupt-

spracheD, wünscht Stellung in erstklassiges Haus als Stütze oder
Nebengouvernante zur Erlernung des Ktagenservice. Chiffre 6

Etagengouvernante. Iluhigc, ernste, im Hotelwesen be¬
wanderte Tochter, deutsch und franz. sprechend, sucht Stelle

als Etagengouvernante, auf den Winter, In- oder Ausland. Zeugnis

seund_Phottgraphiez^ Chiffre 766

Etagengouvernante, 28 Jahre, perfekt deutsch und franzö¬
sisch sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht auf Wintersaison

Stelle, am liebsten Süden oder Italien. Gefl. Offerten an S. B.,
Etagengouvernante, Grand Hötel des Narcisses, Chamoy sur
Montreux. (11)

Etagenportier, tüchtig, drei Sprachen sprechend, mit guten
Zeugnissen, sueht baldmöglichst oder per 1. Juli passende

Stelle. Chiffre i
Etagen- oder Offleegouvernante. Frau, 30 Jahre, tüch¬

tig und gut repräsentierend, die 3 Hauptspraehen sprechend,
gewesenes Zimmermädchen, wünscht auf 1. Juli Stelle als Etagenoder

Offieegouvernante. Chiffre 15

| ingeL- Herb

llätterin, tüchtige, sucht Stelle in Hotel oder Sanatorium.
2 Eintritt im September. Gute Zeugnisse. Chiffre 755

_ re-Glätterin, im Nähen bewandert, sucht Stelle auf
Herbst, als Lingöre. Chiffre 746

Wäscherin (erste). Wegen Aufgabe der Wäscherei suchen
wir für unsere Oberwäscherin (eine nüchterne, seriöse, tüchtige

Person) Stelle für sofort in Saison- oder Jahresgeschäft.
Chiffre 8

Zimmermädchen, 2o Jahre, deutsch, franz. und englisch
sprechend, sueht Stelle auf 1. Juli oder später, in gutes Hotel.

Photographie und Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 764
Zimmermädchen, tüchtig und spraehenkundig, wünscht

Stelle in Hotel allerersten Ranges, Ausland bevorzugt.
Chiffre 774

Zimmermädchen, der 4 Hauptspracheu mächtig, wünscht
auf 1. Juli Stelle in Haus ersten Ranges. Chiffre 16

Zimmermädchen. Brave Tochter, sprachenkundig, in der
Schweiz sowie auch im Süden tätig gewesen, sucht Saison-

steile für sofort in gutes Haus. Gute Zeugnisse nebst Pho ogra-phie zur Verfügung. Chiffre 17
yimmermädchen, deutseh, franz

sucht Stelle für 15. oder 20. Juni,
Zeugnisse zu Diensten.

und englich sprechend,
in besseres Hotel. Gute

Chiffre 728

ljhU ÖL]Eoge, Oft Sc Omnibus.

ptonclerge, Deutscher, 33 Jahre, 4 Hauptspraehen, mit primaO langjährigen Referenzen, sucht Saison- oder .lahrcssteUe, letz-
tere und Schweiz bevorzugt. Chiffre 675
ooncierge, Schweizer, 33 Jahre, verheiratet, gut präsentie-O rend, im Service durchaus energisch und bewandert, nebst
den vier Hauptsprachen auch spanisch sprechend, sueht Jahresoder

Saisonstelle. (Die Frau würde wenn erwünscht ebenfalls
Stellung nehmen als Gouvernante d'offlce oder Etage). Beste
Referenzen zur Verfügung. Gefl. Offerten sub H. 4521 Y. an Haasen-
stein & Vogler, Bern. (323) 2036

ooncierge, Suisse fran^ais, 31 ans, parlant les 4 languesU principales, desire place pi ' *

concierge ou conducteur.
pour Thiver, event, comme deuxiöme

Chiffre 763
r>OitCierge, 31 Jahre, Deutschschweizer, französisch, englisch
w und italienisch sprechend, sucht auf nächsten Herbst seine
Stelle zu ändern. Derselbe ist schon seit l1/, Jahren in erstkl.
Hause auf Sizilien tätig, in gleicher Eigenschaft. Zeugnisse von
erstklassigen Hotels der Schweiz und Frankreichs zur Verfügung.
Eventuell würde auch Conducteurstelle in grosses Haus
angenommen. Chiffre 757
ooncierge gesetzten Alters, der 3 Hauptsprachen mächtig,
La/ zuverlässig und seriös, mit prima Zeugnissen aus ersten Häusern,

sucht Engagement, eventuell als Conducteur oder Naoht-
concierge. Chiffre 775
f-toncierge, Italiener, 32 Jahre, verheiratet, 4 Hauptspraehen,O mit prima langjährigen Referenzen, zurzeit in erstkl. Haus
Frankreichs (200 Zimmer), sucht Winter- oder Jahresstelle. Ch. 2t
r-toncierge de Nult. Junger Deutschschweizer, der vierO Hauptsprachen vollkommen mächtig, sucht in erstklassigem
Hause Stellung, event, auch Jals Conducteur oder Concierge in
kleinerem Hause. Erstkl. Referenzen und Photographie zu Dien-
sten. Eintritt kann sofort erfolgen. Chiffre 30

Concierge oder Concierge~ConduCteur, 30 Jahre, gut
präsentierend, mit guten Zeugnissen, der 4 Hauptspraehen

mächtig, wünscht Stelle für Sommersaison. Eintritt sofort oder
nach Belieben. Chiffre 27

Conducteur. Tüchtiger junger Mann, deutsch, französisch
und englisch sprechend, mit guten Zeugnissen, im Hotelfach

sehr bewandert, sucht Saison- oder Jahresstelle als Couducteur.
Chiffre 780

Conducteur od. L/iftier-Concierge» Schweizer, sprachen-
und servicegewandter, bestempfohlener junger Mann, sucht

für sofort Engagement. Nur prima Zeugnisse und Referenzen zu
Diensten; Chiffre 22

Liftier, Schweizer, 24 Jahre, der 4 Hauptsprachen michtig, mit
prima Zeugn., sucht analoge Stelle_auf den Winter. Ch. 35

Portier, tüchtig im Service, deutsch, englisch und franz. spre-
chend, sucht Jahres- oder Saisonstelle. Chiffre 25

Portier. Durchaus zuverlässiger, solider Mann, sucht Stelle
als I. Portier oder als Etagenportier, in Haus ersten Ranges.

Prima Zeugnisse zu Diensten. Adresse: M. N.f Postlach No.3J01,
Engelberg. (732)

ortier-Conducteur oder Portier d'etage, Schweizer,
26 Jahre, der 3 Hauptspraehen mächtig, wünscht Kngage-

ment für Saison- oder Jahresstelle. Zeugnisse z. D. Chiffre 778

nun
ras * Diüers. * SKHl

SS!
Darnencoiffeur, guter Onduleur Marcel, und seine Frau Ma¬

nicure, pedicure, dipt., spricht deutsch, englisch und französisch,

wünschen in grösserem Etablissement der deutschen oder
französischen Schweiz Sommersaison. Adresse: Mr. et Mme. Möns,
me Brunei, 44, Paris. 136)

Coiffeur de dames, bon onduleur Marcel, dame manicure,
pedicure dipl., parlant frangais, allemand et anglais, cherche

faire saison d'ete. Adresse: Mr. et Mme. Möns, rue Brunei 41,
Pari-'. .37)

Gouvernante. Eine im Hotelfach durciiaus erfahrene, tüch¬
tige Person, gesetzten Alters, mehrere Sprachen sprechend,

wünscht wenn möglich gute Jahresstelle im In- oder Ausland.
Gute Referenzen zu Diensten. Chiffre 34
Gouvernante od. Saaltochter. Tochter, gesetztcnAlterfq

deutsch und französisch sprechend, sucht Stelle als Gouver-
nante event, als Saaltochter. Chiffre 18

Hotelvolontär. Junger Mann, 18 Jahre, aus feiner Familie,
mit bester Schulbildung und tadellosen Umgangsformen, sucht

Stellung als Voloutär, hei freier Station, in nur erstkl. Hause.
Gefl. Offerten unter M. L 2323 an Rudolf Mosse, München. (329)

2169 Mejl794 _

Stütze der Hausfrau oder Erzieherin. Gebildete Toch¬
ter, 22 Jahre, der deutsehen und englischen Sprache mächtig,

mit Kenntnissen im Französischen, wünscht Stelle, am liebsten
in der franz. Schweiz. Chiffre 747

Stütze des Prinzipals. Junger Mann, 22 Jahre, der drei
Hauptsprachen in Wort und Schrift mächtig und im

Hotelwesen bewandert, sucht Stelle für nächsten Winter in mittel-
grosses Hotel, als Stutze des Prinzipals. Photographie und Zong-
nissc zu Diensten. Chiffre 29
T-apezier, selbständiger Arbeiter, mit allen Facharbeiten vull-
I ständig vertraut (Möbel and Matratzen neue, aufzuarbeiten

sowie Tapezieren, Linoleum legen), sucht per sofort oder später
anderweitig Stellung. Prima Zeugnisse und Referenzen. Ch.'677

Tapezier und Dekorateur, selbständig in allen Teilen des
Faches, mit erstkl. Zeugnissen und Referenzen, sueht Stellung

im In- oder AuslaniK Chiffre 664

Vertrauensposten sucht im Ilotelfach durchaus tüchtige,
sprackenkundige Deutschschweizerin, gesetzten Alters, reprä-

sentatlonsiähig, auf Anfang oder Mitte September. Zurzeit in
Stellung. Chiffre 752

Vertrauensstelle. Ein im Hotelwesen gut bewaudertes
Fräulein mittleren Alters sucht passende Vertrauensstelle,

am liebsten ins Berner Oberland. Prima Zeugnisse. Chiffre 760

(Ue 1929 f) 1218

Tüchtiges Ehepaar sucht für sofort oder später die

Leitung event. Pacht
eines bessern Hotels zu übernehmen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 599 R an die Exped. d. Bl.

in bedeutender Industriestadt der französischen Schweiz

HOTEL
mit gutgehendem Cafd-Restaurant.

Lage Vorzüglich in unmittelbarer Nähe von Bahn und Post.
Zwischenhändler verbeten. — Gefl. Offerten unter Chiffre H 597 R

an die Expedition dieses Blattes.

Zu pachten gesucht auf den Herbst

oder Hotel-Pension mit Jahresbetrieb.
Offenen unter Chiffre H592R an die Exped. d. Bl.

Junger Sekretär=VoIontär
mit Kenntnissen der franz. und engl. Sprache sacht Stellung. Eintritt
sofort. Gefl. Offerten unter Chiflre J S 6293 an die Annoncen-Expedition

Rudolf Mosse, Zürich. f 591 2039 (Z5916;

Deux excellents Hotels,! stations termales frangaises
et plusieurs Hotels sur! la Riviera ä remettre.

Agence Ad. Gintz J& Cie., Menton. a*eno3f.) 1212

Durchaus tüchtiger, erfahrener Fachmann, im Alter von 37 Jahren
gutpräsentierend.dervier Hauptsprachen vollkommen mächtig, mit prima
Zeugissen und Referenzen aus ersten Häusern, sucht für die Wintersaison
Engagement. Winterkurort der Schweiz und Italien bevorzugt.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 600 R an die Exped. d. Bl.

MILAN ^ vendreVi I I— ' pour cessation /de commerce.
70 lits, Situation exceptionnelle, jardin, plein midi, ascen-
seur. chauffage. 603

Pour adresse: Societä Ital. Albergatori, 2, Piazza
Duomo.


	

